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DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 124/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.>*1a3en.’5doartigo 13.° dos Estatutos da Fundacdo Macau,
aprovados pelo Regulamento Administrativo n.° 12/2001, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio de Wu Zhiliang, a tempo inteiro,
como presidente do Conselho de Administracdo da Fundacéo
Macau, pelo periodo de um ano, e é atribuida a remuneracgédo
mensal correspondente ao indice 1100 da tabela indicidria da
funcdo publica.

2. E renovada a nomeacdo de Zhong Yi Seabra de Masca-
renhas, a tempo inteiro, como vice-presidente do Conselho de
Administragdo da Fundacdo Macau, pelo periodo de um ano,
e ¢ atribuida a remuneracdo mensal correspondente ao indice
960 da tabela indiciaria da funcdo publica.

3. Os membros do Conselho de Administragdo beneficiam
das regalias previstas no regime juridico da fung¢do publica
para o cargo de direcgao.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
de 2025.

4 de Julho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 125/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 a3, en’6do artigo 18.° dos Estatutos da Fundacao Macau,
aprovados pelo Regulamento Administrativo n.° 12/2001, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacdo de Vong Hin Fai como presidente
do Conselho Fiscal da Fundacdo Macau, pelo periodo de um
ano, e ¢ atribuida a remuneracao mensal correspondente ao
indice 210 da tabela indicidria da funcao publica.

2. Sdo renovadas as nomeacdes de Ho Mei Va e Lau Veng
Lin como membros do Conselho Fiscal da Fundacdo Macau,
pelo periodo de um ano, e € atribuida a remuneragdo mensal
correspondente ao indice 175 da tabela indicidria da funcéo
publica.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
de 2025.

4 de Julho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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58 126/2025 FEITRIRE#’LT Despacho do Chefe do Executivo n.° 126/2025

FREE T GRS RTEE B A ) &5 7 IR T ris Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-

\ . P ) - o .. cadaRegido Administrativa Especial de Macau e nos termos
- ALARIRER12/200157 1T BUA B HERY (RPIEE G 2A2) 26 dos n.”* 1 a 3 do artigo 10.° dos Estatutos da Fundacdo Macau,

THEE— N B E = E  (EH AR R - aprovados pelo Regulamento Administrativo n.” 12/2001, o
Chefe do Executivo manda:

— T MIALRRMEEEERZETRE EHE—

1. E renovada a nomeacdo dos seguintes membros do Con-

B selho de Curadores da Funda¢do Macau, pelo periodo de um
ano:
(—) B
1) Tong Weng Ian;
(Z) BHEwES
2) Carlos Alberto dos Santos Marreiros;
(=) BRI
3) Chan Meng Kam,;
(79) Z&H s
4) Leong On Kei;
(1) B ;
5) Lao Ion Fai;
(X)) BRYL ;
6) Chan Hong;
(B) B/NEE
7) Ng Siu Lai;
V) B
N 8) Mok Chi Wai;
(L) HFHE
JU) R 9) Cristina Luisa Joaquim Neto Valente;
() s 10) Chan Wa Keong;
— — e .
() R 11) Ma Chi Wa;
(=) B« 12) Liu Cai Seng.
T EREMIALRRIIESEETZEGRE R — 2. Sdo nomeados os seguintes como membros do Conselho
i de Curadores da Fundacao Macau, pelo periodo de um ano:
(—) B ; 1) Cheang Hong Kuong;
(=) Axopq 2) André Duarte Xavier Sales Ritchie;
(=) Bafag ; 3) Lok Wai Kin;
4) Choi Chi Tou.

(PY) B -
. I N 3. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
= ARE S EC AFE A HREEER S - de 2025.

“ECHFEHIUH 4 de Julho de 2025.

THRE Sk O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 12/2025

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢ao n.° 2781 (2025) relativa aos relatorios do Secretdrio-Geral
sobre o Suddo e o Suddo do Sul (Sangdes ao Suddo do Sul),
adoptada pelo Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas em
30 de Maio de 2025, nos seus textos auténticos em linguas chinesa
e inglesa.

Promulgado em 26 de Junho de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Resolution 2781 (2025)

Adopted by the Security Council at its 9928th meeting, on
30 May 2025

The Security Council,

Recalling its previous resolutions, statements of its President, and press
statements on the situation in South Sudan,

Affirming its support for the 2018 “Revitalised Agreement on the Resolution of
the Conflict in the Republic of South Sudan” (the Revitalised Agreement),

Stressing that the peace process only remains viable with the full commitment
by all parties, urging the full implementation without delay of the Revitalised
Agreement and of the Agreement on the Roadmap to a Peaceful and Democratic end
to the Transitional Period of the Revitalised Agreement on the Resolution of the
Conflict in the Republic of South Sudan, and noting with concern the delayed
implementation of the Revitalised Agreement, which necessitated a further two-year
extension of the transitional political arrangements,

Expressing deep concern at the increase in violence between forces associated
with parties in the Revitalised Transitional Government of National Unity
(“transitional government”), the house arrest of First Vice President Machar, the
transitional government’s repeated postponement of elections, first in December 2022
and again in December 2024, and the transitional government’s continued extension,
and taking note of South Sudan leaders’ most recent commitments to the people of
South Sudan to hold elections in December 2026, underlining the primary
responsibility of the transitional government in organizing and funding free and fair,
peaceful elections that should be carried out in an inclusive, transparent, peaceful,
and timely manner,

Welcoming the transitional government’s submission of its second report on
progress on benchmarks (S/AC.57/2025/COMM.01),

Noting the steps taken in the implementation of the Revitalised Agreement
including the transitional government’s efforts to train and deploy the first batch of
the Necessary Unified Forces, to sign and pass bills to establish the Commission for
Truth, Reconciliation and Healing and the Compensation and Reparation Authority,
to reconstitute the national constitutional review commission to draft the permanent
constitution, to reconstitute the national elections commission, and reconstruct the
political parties council, bearing in mind that the transitional government has not
provided adequate resources for the effective functioning of these institutions; and
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calling for the transitional government to use its own resources to ensure the effective
operation of these institutions so as to meet its critical commitments under the
Revitalized Agreement,

Expressing appreciation for the leadership of the African Union (AU) and the
Intergovernmental Authority on Development (IGAD) in advancing the peace process
in South Sudan, welcoming the Government of Kenya’s role in facilitating dialogue
presently among stakeholders of the Revitalised Agreement, with the technical
support of the Community of Sant’Egidio, with full, equal, meaningful, and safe
participation of women in this dialogue, and calling on South Sudanese parties to
demonstrate the political will to peacefully resolve the outstanding differences that
are driving continued violence,

Welcoming the demonstration of regional and continental solidarity in support
of lasting peace and stability in South Sudan, and underscoring the need for collective
action between the United Nations and regional authorities to address tensions in
South Sudan,

Expressing concern over the continued intensification of violence, including
intercommunal violence, prolonging the political, security, economic, and
humanitarian crisis in most parts of the country, condemning the mobilization of
armed groups and encouragement of defections, including by members of the
government forces and armed opposition groups, and further recognizing that
intercommunal violence in South Sudan is politically and economically linked to
national-level violence and corruption, and that adequate preparations for elections
are essential to prevent further violence and instability, calling on all parties,
including the transitional government to commit to peaceful electoral campaigning
and refrain from all forms of destabilizing activities, incitement to hatred and
violence,

Underscoring the need for the parties to avoid a relapse into widespread conflict
and respect the agreed command structure arrangement, and stressing the need to
expeditiously finalize the security arrangements set out in Chapter II of the
Revitalised Agreement, including by ensuring regular, adequate, payment of salaries
to and deployment of all Necessary Unified Forces, consistent with the budgetary
outlays to the National Security Service and of the South Sudan Presidential Guard
Unit, and by assigning clear missions to these forces in keeping with the Strategic
Defense and Security Review (SDSR) process contained in the Revitalised
Agreement,

Expressing deep concern at the intensification of violence in South Sudan,
condemning in the strongest terms the March 2025 White Army attack against UN
personnel in Nasir County, Upper Nile State, underlining that attacks targeting
peacekeepers may constitute war crimes under international law, further condemning
the May 3 bombing of the MSF hospital in Jonglei State, and widespread bombing of
civilians in Mayam, Unity State, and Nasir and Ulang Counties in Upper Nile State,
and repeated violations of the Revitalised Agreement and the Agreement on Cessation
of Hostilities, Protection of Civilians and Humanitarian Access (ACOH), strongly
condemning all fighting, including attacks on civilians in Upper Nile, Jonglei, Unity,
and Central and Western Equatoria states, and demanding that parties that violate the
ACOH be held accountable in accordance with their obligations under the ACOH and
Revitalised Agreement,

Strongly condemning past and ongoing human rights violations and abuses and
violations of international humanitarian law by all parties, including by armed groups
and national security forces, as well as the incitement to commit such abuses and
violations, and the alarming surge in conflict-related sexual violence, which is a basis
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for designation, as described in paragraph 15 (e) of resolution 2521 (2020), further
condemning harassment, targeting, censorship, and arbitrary arrest of members of
civil society, including journalists, human rights defenders, humanitarian personnel,
and media correspondents, emphasizing that those responsible for violations of
international humanitarian law and violations and abuses of human rights must be
held accountable, and that the transitional government bears the primary
responsibility to protect its population from genocide, war crimes, ethnic cleansing,
and crimes against humanity, and expressing concern that, despite the signing of the
Revitalised Agreement, violations and abuses including those involving sexual and
gender-based violence continue to occur, which may amount to international crimes,
including war crimes and crimes against humanity,

Expressing its alarm and deep concern over continued armed violence against
medical personnel, and humanitarian workers, facilities, and convoys, strongly
condemning all instances of violence against humanitarians, expressing grave concern
at the imposition of taxes and illegal fees which hamper the delivery of humanitarian
assistance across the country, stressing the detrimental impact of continued insecurity
on humanitarian operations across the country, encouraging all parties to allow and
facilitate safe, rapid and unhindered humanitarian access to people in need, and
calling on all parties, including transitional government, to protect humanitarian
personnel and create a safe and enabling environment for humanitarian assistance,
consistent with international humanitarian law as well as international human rights
law as applicable, and its obligations under the Revitalised Agreement and in a
manner consistent with Resolution 2730 (2024),

Expressing grave concern regarding increased violence between armed groups
in some parts of South Sudan, which has killed and displaced thousands, and
condemning the mobilization of such groups by parties to the conflict,

Expressing deep concern regarding the delays in implementing the Revitalised
Agreement, in particular while acknowledging the creation of a single Treasury
account, calling for the use of said account and the required audits, reviews and
additional tools for an oil marketing system that is open, transparent, and competitive,
as specified in Chapter 4 of the Revitalised Agreement, calling on the parties to
implement fully the Revitalised Agreement, including by allocating the necessary
financial resources, establishing transitional institutions without delay, and ensuring
full, equal, meaningful, and safe participation of women and inclusion of youth, faith
groups, and civil society in all conflict resolution and peacebuilding efforts, and to
make progress on transitional reforms, including establishing free and open civic
space, an inclusive constitutional drafting process, and economic transparency and
public financial management reform, expressing deep concern about the detrimental
effect of corruption and misuse of public funds on the transitional government’s
ability to provide services to its population, and further stressing the need to enhance
good economic governance to ensure effective national revenue collection and
anti-corruption structures in order to finance implementation of regulatory framework
essential for a political transition, and the humanitarian needs of the population,

Appreciating that Member States continue to express clear intent to provide
technical assistance and capacity building to relevant authorities in South Sudan,
complying with the provisions of resolution 2428 (2018), in support of the
implementation of the Revitalised Agreement, and encouraging Member States to
provide support to the transitional government on disarmament, demobilization and
reintegration (DDR), stockpile management, ammunition storage and armory control,
with the view to build South Sudan’s capacity in light of the benchmarks set out in
paragraph 2 of resolution 2577 (2021),
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Recalling the need for Member States to ensure that all measures taken by them
to implement this resolution comply with their obligations under international law,
including as applicable international humanitarian law, international human rights
law, and international refugee law,

Recognising the need to safeguard due process, and to ensure fair and clear
procedures for delisting individuals and entities designated pursuant to resolution
2206 (2015) as amended, and welcoming the adoption of resolution 2744 (2024)
enhancing the mandate and procedure of the focal point for delisting,

Stressing that the measures imposed by this resolution are not intended to have
adverse humanitarian consequences for the civilian population of South Sudan, and
recalling paragraph 1 of resolution 2664 (2022), which states that the provision,
processing or payment of funds, other financial assets, or economic resources, or the
provision of goods and services, by certain entities or organizations, necessary to
ensurc the timely delivery of humanitarian assistance or to support other activities
that support basic human needs, are permitted and are not a violation of the asset
freeze,

Expressing deep concern at the findings and conclusions shared through the
Final 2024 report (S/2024/343) of the United Nations Panel of Experts, and stressing
that armed violence, impunity and misallocation of revenues can have a devastating
impact on society and individuals, weaken democratic institutions, undermine the rule
of law, perpetuate violent conflicts, facilitate illegal activities, divert humanitarian
assistance or complicate its delivery, and undermine economic markets,

Also expressing grave concern at the threat to peace and security in South Sudan
arising from the illicit transfer, destabilizing accumulation and misuse of small arms
and light weapons, and further expressing concern that illicit trafficking and diversion
of arms and related materiel of all types undermine the rule of law and have the
potential to undermine respect for international humanitarian law, can impede the
proviston of humanitarian assistance and have wide-ranging negative humanitarian
and socioeconomic consequences,

Acknowledging the cooperation by the South Sudanese authorities with the
Panel of Experts, and strongly encouraging the South Sudanese authorities to
continue their engagement with the Panel of Experts and prevent any obstruction to
the implementation of its mandate,

Taking note of the report of the Secretary-General on South Sudan arms embargo
benchmarks (S8/2021/321),

Taking note of the Secretary-General’s report of 15 April 2025 (S/2025/231), as
requested in paragraph 4 of resolution 2731 (2024), providing an assessment of the
progress achieved on the key benchmarks, and expressing concern over the lack of
significant advancement of these benchmarks,

Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

Arms Embargo and Inspections

1. Decides to renew until 31 May 2026 the measures on arms imposed by
paragraph 4 of resolution 2428 (2018), and reaffirms the provisions of paragraph 5 of
resolution 2428 (2018) as well as paragraph 2 of resolution 2683 (2023), which
removed the notification requirement for the supply, sale or transfer of non-lethal
military equipment, solely in support of the implementation of the terms of the peace
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agreement, and related technical assistance or training on non-lethal military
equipment;

2.  Reiterates its readiness to review arms embargo measures, through inter
alia modification, suspension, or progressive lifting of these measures, informed by
progress achieved on the key benchmarks as set out in paragraph 2 of resolution 2577
(2021), and encourages the South Sudan authorities to achieve further progress in this
regard;

3. Reiterates its call on the RTGNU to make progress on implementation of
public finance management reforms in the Revitalised Agreement, including by
making information on all revenues, expenditures, deficits, and debts of the RTGNU
accessible to the public; and further reiterates its call on the RTGNU to establish the
Hybrid Court for South Sudan, and set up the Commission for Truth, Reconciliation,
and Healing and the Compensation and Reparation Authority;

4,  Requests in this regard the Secretary-General, in close consultation with
the United Nations Mission in South Sudan (UNMISS) and the Panel of Experts, to
conduct, no later than 15 April 2026, an assessment of progress achicved on the key
benchmarks established in paragraph 2 of resolution 2577 (2021);

5. Requests the South Sudan authorities to report, no later than 15 April 2026,
to the Committee established pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South
Sudan (“the Committee”) on the progress achieved on the key benchmarks in
paragraph 2 of resolution 2577 (2021), and urges the South Sudan authorities to report
on progress achieved on implementation of reforms;

6.  Stresses the importance that notifications or requests for exemptions
pursuant to paragraph 5 of resolution 2428 (2018) should contain all relevant
information, including the purpose of the use, the end wuser, the technical
specifications and quantity of the equipment to be shipped and, when applicable, the
supplier, the proposed date of delivery, mode of transportation and itinerary of
shipments;

7. Underscores that arms embargo violations, particularly amid increasing
political violence in South Sudan, risk fueling conflict and contributing to further
instability, and strongly urges all Member States to take urgent action to identify and
prevent such violations emanating from their territory;

8.  Reiterates its call upon all Member States, in particular States neighboring
South Sudan, to inspect, in accordance with their national authorities and legislation
and consistent with international law, in particular the law of the sea and relevant
international civil aviation agreements, all cargo to South Sudan, in their territory,
including seaports and airports, if the State concerned has information that provides
reasonable grounds to believe the cargo contains items the supply, sale, or transfer of
which is prohibited by paragraph 4 of resolution 2428 (2018) for the purpose of
ensuring strict implementation of these provisions;

9.  Decides to authorize all Member States to, and that all Member States
shall, upon discovery of items the supply, sale, or transfer of which is prohibited by
paragraph 4 of resolution 2428 (2018), seize and dispose (such as through destruction,
rendering inoperable, storage or transferring to a State other than the originating or
destination States for disposal) of such items, and shall notify the Committee of such
disposal within 30 days providing details of all items disposed of and the precise
manner in which they were disposed of, and decides further that all Member States
shall cooperate in such efforts;

10. Requires any Member State when it undertakes an inspection pursuant to
paragraph 8 of this resolution, to submit promptly an initial written report to the
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Committee containing, in particular, explanation of the grounds for the inspections,
the results of such inspections, and whether or not cooperation was provided, and, if
prohibited items for supply, sale, or transfer are found, further requires such Member
States to submit to the Committee within 30 days a subsequent written report
containing relevant details on the inspection, seizure, and disposal, and relevant
details of the transfer, including a description of the items, their origin and intended
destination, if this information is not in the initial report;

Targeted Sanctions

11. Decides to renew until 31 May 2026 the travel and financial measures
imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015), and reaffirms the
provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution 2206 (2015), and
paragraphs 13, 14, 15 and 16 of resolution 2428 (2018);

12.  Decides to keep the measures renewed in paragraph 11 under continuous
review and informed by progress achieved implementing all provisions of the
Revitalised Agreement and developments related to human rights violations and
abuses, including conflict-related sexual violence, and expresses its readiness to
consider adjusting measures in paragraph 11, including through modifying,
suspending, lifting or strengthening measures to respond to the situation;

13.  Underscores its willingness to impose targeted sanctions in order to
support the search for an inclusive and sustainable peace in South Sudan, and notes
that the Committee can consider requests for delisting of individuals and entities;

14.  Reaffirms that the provisions of paragraph 9 of resolution 2206 (2015)
apply to individuals, and that the provisions of paragraph 12 of resolution 2206 (2015)
apply to individuals and entities, as designated for such measures by the Committee,
as responsible for or complicit in, or having engaged in, directly or indirectly, actions
or policies that threaten the peace, security or stability of South Sudan, and further
reaffirms that the provisions of paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015) apply
to individuals, as designated for such measures by the Committee, who are leaders or
members of any entity, including any South Sudanese government, opposition,
militia, or other group, that has, or whose members have, engaged in any of the
activities described in this paragraph and paragraph 16;

15.  Reaffirms that such actions or policies as described in paragraph 14 above
may include, but are not limited to, the criteria described in paragraph 15 of resolution
2521 (2020), and underscores that actions or policies that have the purpose of
impeding the conduct or legitimacy of free and fair elections in South Sudan,
including by impeding or distorting pre-election preparatory activities, are also a basis
for designation;

16. Expresses concern at reports of misappropriation and diversion of public
resources which pose a risk to the peace, security, and stability of South Sudan,
expresses serious concern at reports of financial impropriety, lack of transparency,
oversight and financial governance, which pose a risk to the peace, stability, and
security of South Sudan, and are out of compliance with Chapter [V of the Revitalised
Agreement, and in this context, underscores that individuals engaged in actions or
policies that have the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South
Sudan may be listed for travel and financial measures;

Sanctions Committee and Panel of Experts

17. Emphasizes the importance of holding regular consultations with
concerned Member States, international and regional and subregional organizations,
as well as UNMISS, as may be necessary, in particular neighboring and regional
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States, in order to ensure the full implementation of the measures in this resolution,
and in that regard encourages the Committee to consider, where and when
appropriate, visits to selected countries by the Chair and/or Committee members;

18, Decides to extend until 1 July 2026 the mandate of the Panel of Experts as
set out in paragraph 19 of resolution 2428 (2018), and decides that the Panel of
Experts should provide to the Council, after discussion with the Committee, an
interim report by 1 December 2025, a final report by 1 May 2026, and, except in
months when these reports are due, updates each month, and recalls paragraph 6 of
resolution 2664 (2022), which directs the Committee, assisted by the Panel of
Experts, to monitor the implementation of paragraph 1 of resolution 2664 (2022),
including any risk of diversion;

19. Requests the Secretariat to include the necessary Women, Peace, and
Security expertise on the Panel of Experts, in line with paragraph 6 of resolution 2242
(2015) and paragraph 11 of resolution 2467 (2019);

20. Calls upon all parties and all Member States, as well as international,
regional and subregional organizations to ensure cooperation with the Panel of
Experts, including by providing any information on illicit transfers of wealth from
South Sudan into financial, property and business networks and further urges all
Member States involved to ensure the safety of the members of the Panel of Experts
and unhindered access, in particular to persons, documents and sites in order for the
Panel of Experts to execute its mandate;

21. Requests the Special Representative of the Secretary-General for Children
and Armed Conflict and the Special Representative on Sexual Violence in Conflict to
share relevant information with the Committee in accordance with paragraph 7 of
resolution 1960 (2010), paragraph 9 of resolution 1998 (2011) and paragraph 12 of
resolution 2467 (2019), and invites the High Commissioner for Human Rights to
share relevant information with the Committee, as appropriate;

22. Encourages timely information exchange between UNMISS and the Panel
of Experts, and requests UNMISS to assist the Committee and the Panel of Experts,
within its mandate and capabilities;

23. Invites the Revitalised Joint Monitoring and Evaluation Commission
(RIMEC) to share relevant information with the Council, as appropriate, on its
assessment of the parties’ implementation of the Revitalised Agreement, adherence to
the ACOH, and the facilitation of unhindered and secure humanitarian access;

24. Decides to remain seized of the matter.

WAZEFE BE A Chefe do Gabinete, Chan Kak.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Julho de 2025. —
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Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 30 de Abril de 2025:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a

clausula 3." dos seus contratos administrativos de provimen-
B ER (Y)Y I - DUSIRITER12/201 558 153 (A LS55 8 & (=] to sem termo, para o exercicio de fungdes nestes Servigos,
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nos termos da alinea 4) do n.° 2 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos), em vigor, e dos n.°* 2 e 3 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), em vigor, conforme a seguir discriminado:

- Lam Sao Mei progride para auxiliar, 9.° escaldo, indice 220,
a partir de 18 de Maio de 2025;

- Lo Pec Kuan Jorge progride para auxiliar, 9.° escalao, indi-

ce 220, a partir de 3 de Junho de 2025.

Por despacho do signatdrio, de 1 de Julho de 2025:

Mak Heng Cheong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*

do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
para o exercicio de fungdes nestes Servigos, ascendendo a
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nos termos da alinea 1) don.°1 e don.° 2
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos), em vigor, e do n.° 2 do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Tra-
balho nos Servicos Publicos), em vigor, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Direc¢@o dos Servigos para os Assuntos da Sede do Governo,
aos 3 de Julho de 2025. — O Director dos Servicos, Loi Chi
San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracao
e Justica n.’ 15/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administragdo e Justica manda:

1. Sao subdelegadas na directora da Direc¢do dos Servigos
de Administra¢ao e Funcao Publica, Leong Weng In, as com-
peténcias para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que nao sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de contra-
tos com a Direc¢do dos Servicos de Administragdo e Funcgdo
Publica ou com a Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Autorizar a informagao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccao dos Servigos de
Administra¢do e Fung@o Publica, com exclusdo dos excepcio-
nados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;
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4) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aquisi-
¢do de bens e servigos por forca das dotacdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo a Direcgdo dos Servicos de
Administracdo e Func¢do Publica, até ao montante de 500 000
patacas, sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido
dispensada a consulta;

5) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens mdveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servigos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

6) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
a Direccdo dos Servicos de Administracdo e Funcao Publica,
que forem julgados incapazes para o Servigo;

8) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caucao, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢do
de bens e servicos;

9) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

10) Autorizar a realizagdo de despesas relativas a cursos de
formacao profissional e especial até ao montante de 150 000
patacas;

11) Homologar os autos de consignacéo, recep¢do provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

12) Homologar os autos de recep¢do proviséria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servigos;

13) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direcgao dos Ser-
vicos de Administracdo e Func¢ao Publica.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administracdo e Justiga, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direc¢do e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servigos.

4. Séo ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 2 de
Julho de 2025.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

3 de Julho de 2025.

O Secretdrio para a Administragdo e Justica, Cheong Weng
Chon.
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Despacho do Secretario para a Administracao
e Justica n.° 16/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administracio e Justica manda:

1. Sao subdelegadas no director da Direcgao dos Servigos de
Assuntos de Justiga, substituto, Chow Seak Keong, as compe-
téncias para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a Direc¢do dos Servicos de Assuntos de Justiga ou
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direcgdo dos Servigos de
Assuntos de Justica, com exclusio dos excepcionados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

4) Autorizar despesas com a realiza¢do de obras e a aqui-
sicdo de bens e servigos por for¢a das dotagdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccdo dos Servigos
de Assuntos de Justica, até ao montante de 500 000 patacas,
sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido dispen-
sada a consulta;

5) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens mdveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servicos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

6) Autorizar despesas de representacao até ao montante de
20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, que forem julga-
dos incapazes para o Servigo;

8) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caugao, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢do
de bens e servicos;

9) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

10) Homologar os autos de consignaco, recep¢do provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

11) Homologar os autos de recep¢ao provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicao de bens e servicos;

12) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no dmbito da Direcgdo dos Ser-
vigos de Assuntos de Justica.
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2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administra¢do e Justiga, o subdelegado pode subdele-
gar no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacao de competéncias, desde 2 de
Julho de 2025.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

3 de Julho de 2025.

O Secretdrio para a Administracdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Gabinete do Secretdrio para a Administra¢do e Justica, aos
3 de Julho de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi Long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 70/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secreta-
rio para a Economia e Financas manda:

1.E subdelegada na directora, substituta, da Direc¢@o dos
Servicos de Finangas (DSF), Ho Silvestre In Mui, a competén-
cia para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar a restitui¢do de documentos que nio sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execucdo de contra-
tos com a DSF ou a Regiao Administrativa Especial de Macau
(RAEM);

2) Autorizar a informacéao, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados na DSF, com exclusdo dos
excepcionados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

4) Autorizar, com base no inscrito no orcamento da DSF, o
seguinte:

(1) Os encargos certos, necessarios ao funcionamento da
DSF, como por exemplo, as tarifas de electricidade e dgua, ser-
vicos de limpeza, despesas de condominio ou outros da mesma
natureza;
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(2) Outras despesas do or¢amento inscritas nas “despesas de
funcionamento” e nas “despesas de capital”, até ao limite de
600 000 patacas;

5) Autorizar, com base no orcamento inscrito nas “Despesas
comuns” do capitulo autonomizado do Or¢camento da RAEM,
o seguinte:

(1) As tarifas de agua e electricidade, servicos de limpeza,
despesas de condominio ou outras despesas certas similares
decorrentes de todas as instalacdes e imdveis pertencentes a
RAEM e geridos pela DSF de acordo com as suas atribuicdes,
bem como as decorrentes do respectivo arrendamento;

(2) Outras despesas do or¢amento inscritas nas “despesas de
funcionamento” e nas “despesas de capital”, até ao limite de
600 000 patacas;

6) Autorizar as despesas de representacdo até ao montante
de 20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
DSF, que forem julgados incapazes para o servigo;

8) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumentos
publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no ambi-
to da DSF;

9) Decidir sobre os pedidos de aposentacao formulados pelos
trabalhadores da DSF, ao abrigo da alinea b) do n.° 1 do artigo
263.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragcao Publica
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

10) Decidir dos bens méveis abatidos a carga recebidos dos
SErvicos e organismos autonomos;

11) Autorizar a afectagdo, a venda em hasta ptblica ou a
destruicao de todos os bens moveis pertencentes a RAEM, in-
cluindo os abatidos a carga recebidos de servicos e organismos
autéonomos ou perdidos a favor da RAEM;

12) Nos termos da lei aplicavel, decidir sobre:

(1) A liquidagdo e o pagamento das despesas, bem como o
pagamento dos encargos relativos a anos anteriores que devam
ser satisfeitos por conta das dotagdes inscritas no Orcamento;

(2) A reposicdo em prestacdo de dinheiros publicos recebi-
dos indevidamente ou a mais no or¢amento da DSF;

(3) As transferéncias orcamentais efectuadas entre rubricas
de despesa de classificacdo econdmica do mesmo capitulo au-
tonomizado das “Despesas comuns”, inscritas no or¢amento
da DSF, bem como, as alteracdes orcamentais aprovadas pelas
respectivas entidades tutelares;

(4) As alteracdes ao capitulo autonomizado para as despesas
por recurso a dotagdo provisional inscritas nas “Despesas co-
muns” desse capitulo autonomizado;

(5) A reemissao de titulos de pagamento, nao apresentados
em tempo aos bancos agentes, ainda que a despesa se reporte a
anos econdomicos anteriores;

(6) A restituicdo de descontos indevidamente retidos;
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(7) As transferéncias dos descontos efectuados nos venci-
mentos, em favor das entidades beneficidrias, com recurso as
dotacdes adequadas do orgamento em vigor;

(8) A atribui¢do de alojamento, nomeadamente em moradias
da propriedade da RAEM;

(9) A atribuicdo provisoria de instala¢des pertencentes a
RAEM, desde que nio seja superior a meio ano;

(10) A manutencdo, renovacao, actualizacio e cessagao de
contratos de arrendamento em que seja parte a RAEM;

(11) A atribuigdo de lugares de estacionamento pertencentes
aRAEM;

(12) A restituicdo de caugdes e a substituicdo, por garantia
bancdria, dos depdsitos ou da prestacdo de caucdo em dinhei-
10;

13) Autorizar os pagamentos periddicos e varidveis, a favor
da Autoridade Monetdria de Macau, que decorram da lei, con-
trato ou despacho;

14) Decidir, a requerimento do interessado, da modalidade
ou antecipag@o de pagamento de preco de alienacdo de fogos
da RAEM;

15) Aprovar, no ambito das atribuicdes da DSF, minutas de
contratos relativas a adjudicagdes superiormente autorizadas;

16) Aceitar, para a RAEM, as doagdes de parcelas de ter-
renos feitas por particulares, conforme previsto no n.° 6 do
Despacho n.° 255/85, de 6 de Dezembro, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 50, de 14 de Dezembro de 1985.

2. Dos actos praticados pela subdelegada no uso das compe-
téncias referidas no nimero anterior cabe recurso hierdrquico
necessario.

3. A subdelegada pode subdelegar no pessoal de direccao e
chefia da DSF as competéncias referidas no n.’ 1.

4. Sao revogados o Despacho do Secretdrio para a Economia
e Financas n.° 85/2024, e a alinea 2) do n.° 6 do Despacho do
Secretdrio para a Economia e Financas n.® 55/2025.

5. Sao ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 1 de
Julho de 2025.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

1 de Julho de 2025.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 71/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”*1,5e 6 do artigo 2.° do Regulamento Administrativo
n.° 42/2020 (Comissdo Profissional dos Contabilistas), o Secretdrio
para a Economia e Financas manda:
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1. E designada Ho Silvestre In Mui, representante da Ad-
ministracdo Publica, como membro e presidente da Comissao
Profissional dos Contabilistas, em substitui¢do de Iong Kong
Leong.

2. E designado, Kuok Iat Hoi, como suplente de Ho Silvestre
In Mui.

3. O mandato do membro referido no n.° 1 termina no dia 30
de Novembro de 2026.

4. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua
publicacao.

1 de Julho de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 72/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zacdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secreta-
rio para a Economia e Financas manda:

1. Sao subdelegadas no director, substituto, da Direc¢ao dos
Servicos de Estatistica e Censos (doravante designada por
DSEC), Lai Ka Chon, as competéncias para praticar os seguin-
tes actos:

1) Autorizar a restitui¢do de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execu¢do de contra-
tos com a DSEC ou com a Regido Administrativa Especial de
Macau (doravante designada por RAEM);

2) Autorizar a informagao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na DSEC, com exclusao dos
excepcionados por lei;

3) Decidir sobre os pedidos de aposentacdo formulados ao
abrigo do artigo 263.° do Estatuto dos Trabalhadores da Ad-
ministracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro;

4) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

5) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aquisi-
¢ao de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no orga-
mento da DSEC, até ao montante de 600 000 patacas;

6) Autorizar para além das despesas referidas na alinea an-
terior:

(1) as decorrentes de encargos fixos, necessarios ao funcio-
namento da DSEC, como sejam os de arrendamento de insta-
lagdes e aluguer de bens méveis, pagamento de electricidade e
dgua, servicos de limpeza, despesas de condominio ou outras
da mesma natureza;

(2) outras despesas indispensaveis para a prossecucdo das
atribui¢des da DSEC, até ao montante de 20 000 patacas;

7) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
20 000 patacas;
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8) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
DSEC, que forem julgados incapazes para o servico;

9) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumentos
publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no ambi-
to da DSEC;

10) Autorizar a divulgagdo dos dados estatisticos de produ-
¢do regular e periddica relativos a RAEM.

2. Dos actos praticados pelo subdelegado no uso das compe-
téncias referidas no nimero anterior cabem recurso hierarqui-
co necessario.

3. O subdelegado pode subdelegar no pessoal de direccao e
chefia da DSEC as competéncias referidas no n.° 1.

4. E revogada a alinea 6) do n.° 6 do Despacho do Secretdrio
para a Economia e Financas n.° 55/2025.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, des-
de o dia 1 de Julho de 2025, no uso das competéncias referidas
non.° 1.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

3 de Julho de 2025.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, da técnica superior assessora, 3.°
escaldo, Ngai Wai Ian, deste Gabinete, caduca em 1 de Julho
de 2025, data em que inicia fun¢des na Direccdo dos Servicos
de Financas, por mobilidade, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° ¢
da alinea 3) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015.

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento, da técnica superior assessora principal,
4° escaldo, Ian I Lin, deste Gabinete, caduca em 1 de Julho de
2025, data em que inicia fun¢des na Direccao dos Servigos de
Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico, por mobilidade,
nos termos do n.° 1 do artigo 9.° e da alinea 3) do artigo 15.° da
Lein.° 12/2015.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 3
de Julho de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 94/2025

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelas dis-
posi¢des conjugadas do n.° 1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo
176.°, do artigo 177°, do n.° 1 do artigo 178.° e da alinea 1) do
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artigo 179.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servicos de Seguranga), e com referéncia, ainda, ao Anexo V
da lei acima referida, o Secretdrio para a Seguran¢a manda o
seguinte:

O guarda n.° 348091, Chiang Kai Chi, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, a exercer fungdes no Grupo de Protecgdo
de Altas Entidades desde 2015, enquanto chefe de equipa, tem
trabalhado com seguranga e coeréncia e possui uma excelente
capacidade analitica no cumprimento das suas funcdes. Peran-
te diversas tarefas de emergéncias, importantes, complexas e
em constante mudanca, conseguiu conclui-las com uma atitude
de trabalho rigorosa e séria, o que contribuiu eficazmente para
a boa imagem da corporacao policial, caracterizada por profis-
sionalismo e eficiéncia.

Pelo exposto, outorgo ao guarda Chiang Kai Chi, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, este ptblico louvor.

30 de Junho de 2025.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 95/2025

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelas dis-
posi¢des conjugadas do n.° 1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo
176.°, do artigo 177°, do n.° 1 do artigo 178.° e da alinea 1) do
artigo 179.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servicos de Seguranga), e com referéncia, ainda, ao Anexo V
da lei acima referida, o Secretdrio para a Seguranca manda o
seguinte:

O guarda n.° 127141, Mak Man Tek, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, a exercer fun¢des no Grupo de Proteccao
de Altas Entidades desde 2019 e até ao presente, tem traba-
lhado de forma profissional, prudente e perspicaz, concluindo
devidamente todas as tarefas que lhe sdo atribuidas com uma
atitude profissional e excelente capacidade de comunicacao,
integrando-se no esfor¢o conjunto da equipa, o que contribuiu
eficazmente para a boa imagem da corporacao policial, carac-
terizada por profissionalismo e coesdo.

Pelo exposto, outorgo ao guarda Mak Man Tek, do Corpo de
Policia de Segurancga Publica, este ptiblico louvor.

30 de Junho de 2025.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 96/2025

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelas dis-
posi¢des conjugadas do n.° 1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo
176.°, do artigo 177°, do n.° 1 do artigo 178.° ¢ da alinea 1) do
artigo 179.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servicos de Seguranga), e com referéncia, ainda, ao Anexo V
da lei acima referida, o Secretdrio para a Seguran¢a manda o
seguinte:
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O guarda n.° 152181, Chan Wan Ioi, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, a exercer fungdes no Grupo de Protecgdo
de Altas Entidades desde 2022 e até ao presente, tem demons-
trado entusiasmo e responsabilidade, possui um bom senso,
detém um elevado sentido de empenho e uma atitude rigorosa
no trabalho, concluindo de maneira segura as tarefas que lhe
sdo atribuidas, o que contribuiu eficazmente para a boa imagem
da corporagdo policial, caracterizada por profissionalismo e
eficiéncia.

Pelo exposto, outorgo ao guarda Chan Wan Ioi, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, este ptiblico louvor.

30 de Junho de 2025.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 97/2025

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelas dis-
posi¢des conjugadas do n.° 1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo
176.°, do artigo 177°, do n.° 1 do artigo 178.° e da alinea 1) do
artigo 179.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servicos de Seguranga), e com referéncia, ainda, ao Anexo V
da lei acima referida, o Secretdrio para a Seguranca manda o
seguinte:

O guarda n.° 262091, Lok Kuok Hong, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica, a exercer fun¢gdes no Departamento
de Transito desde 2009 e até ao presente, tem demonstrado
uma atitude de trabalho entusidstica e diligente, e em face
de situagdes do transito complicadas, variadas e imprevistas,
age rapidamente com alto grau de sensibilidade e pensamento
coerente, colaborando com a sua equipa para concluir as tarefas, o
que contribuiu eficazmente para a boa imagem da corporacao
policial, caracterizada por profissionalismo e eficiéncia.

Pelo exposto, outorgo ao guarda Lok Kuok Hong, do Corpo
de Policia de Seguranca Piblica, este ptblico louvor.

30 de Junho de 2025.
O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 30 de Junho
de 2025. — O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 91/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 4) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
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n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicos), da alineac) don°1 e dosn.” 2,7
e 8 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administra-
¢ao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 94/2024, a
Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sao nomeados, em comissido eventual de servigo, Lam
Ka Meng e Leong Wa Cheong, trabalhadores dos Servicos de
Satde, para exercerem funcdes no Complexo de Cuidados de
Saude das Ilhas — Centro Médico de Macau do Peking Union
Medical College Hospital, doravante designado por Centro
Médico de Macau Union, a partir de 14 de Julho de 2025 até 30
de Setembro de 2025.

2. Sdo nomeados, em comissdo eventual de servigo, Lok Mei
Sim e Ngai Chi Seng, trabalhadores dos Servicos de Satde,
para exercerem fungdes no Centro Médico de Macau Union, a
partir de 1 de Outubro de 2025 até 31 de Dezembro de 2025.

3. As remuneracdes mensais dos trabalhadores referidos nos
n.” 1 e 2 sdo fixadas pelo Centro Médico de Macau Union. Os
descontos que os trabalhadores continuam a proceder para
efeitos de assisténcia na doenca, do regime de aposentacao e
sobrevivéncia ou do regime de previdéncia sao calculados com
base no vencimento de origem, sendo os encargos relativos a
entidade patronal e as remuneragdes mensais suportados pelo
Centro Médico de Macau Union.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 14 de Julho
de 2025.

2 de Julho de 2025.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

Despacho da Secretiria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 92/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 da Ordem Executiva n.° 101/2024, a Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E subdelegada no secretario-geral da Comissdo de Desen-
volvimento de Quadros Qualificados, doravante designada por
Comissao, Kong Chi Meng, a competéncia para autorizar a infor-
macao, consulta ou passagem de certiddes de documentos arqui-
vados na Comissao, com exclusao dos excepcionados por lei.

2. Dos actos praticados no uso da competéncia ora subdele-
gada cabe recurso administrativo necessario.

3. O subdelegado pode subdelegar no secretdrio-geral adjun-
to a competéncia que julgue adequada ao bom funcionamento

do secretariado da Comissao.

4. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua
publicacao.

2 de Julho de 2025.

A Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.
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Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Junho de 2025:

Hon Wai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como presidente do Instituto de Accao Social, nos
termos do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia) e
do artigo 8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009
(Disposicdes complementares do estatuto do pessoal de
direccao e chefia), a partir de 20 de Junho de 2025, por pos-
suir capacidade de gestao e experiéncia profissional adequa-
das para o exercicio das suas fungdes.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Julho de 2025:

Im Sio Kei — renovada a nomeacao, pelo periodo de seis me-
ses, como reitor da Universidade Politécnica de Macau, nos
termos do artigo 5.° da Lei n.° 3/2024 (Regime juridico da
Universidade Politécnica de Macau) e da alinea 2) do artigo
4°e dosn.”1e 2 do artigo 15.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 12/2024 (Estatutos da Universidade Politécnica
de Macau), a partir de 1 de Setembro de 2025.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 2 de Julho de 2025. — A Chefe do Gabinete, Lin Yuan.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAQ

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissaria contra a Cor-
rupcdo, de 24 de Junho de 2025:

Wong Hok Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para técnico superior assessor, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.” 10/2000, republica-
da pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 180/2024, 33.°,
n.° 1 do Regulamento Administrativo n.” 3/2009, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 3/2013, bem como
alterado e republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 32/2024, 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
vigente, e 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 23
de Junho de 2025.

Comissariado contra a Corrupgao, aos 3 de Julho de 2025. —
O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 24 de Junho de 2025:

Sin Wai San, Leong Tek Kei, Tang Sut Ieng, Sio Sio Man, Li
Zhicheng, Lee Cheng, Chan Ngai, Lin Sizhuang, Chow
Chong Hong, Ng Chi Nam, Sio Chin Hou, Shi Shaoling,
Chio Wai Kit, Chan Keng Wa, Lau Chak Hang, Che Im
Teng, Zhang Sisi, Chau Long Cheng, Ho I Man, Lopes Yang
Bebiano, Tong Man Hei, Lam Ka Un, Chan Cheng Lam,
Lin Zhen, Che Pui San, Leong Sek Tao, Chen Peixin, Mok
Ka Fai, Leong Ka Chon, Kuok Chi Iong, Lam Chon Man,
Ao Lek Hong, Che Lei Hong, Cheong Tong Chun, Un Hoi
Tong, Lei Man Kit, Lam Chan Hei - admitidos a frequéncia
do 16.° Curso de Formacao de Instruendos dos Servicos de
Alfandega da RAEM, em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo prazo de um ano, a partir de 7 de
Julho de 2025, indice 220 constante na tabela indicidria em
vigor, nos termos da alinea 2) do n° 1 e do n.° 2 do artigo
5°daLein.° 6/2002 (Regime de admissao ao Curso de For-
macdo de Instruendos das Forcas de Seguranca de Macau)
vigente, do n.° 1 do artigo 26.° da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos) vigente, do
n.° 3 do artigo 21.° e do n.° 1 do artigo 34.° da Lei n.° 13/2021
(Estatuto dos agentes das Forcas e Servigos de Seguranca).

Cheung Kin San - admitido a frequéncia do 16.° Curso de
Formacao de Instruendos dos Servicos de Alfandega da
RAEM, em regime de comissdo de servigo, pelo prazo de
um ano, a partir de 7 de Julho de 2025, indice 270 constante
na tabela indicidria em vigor, nos termos da alinea b) do
n.° 1 do artigo 20.° do ETAPM vigente, conjugados com a
alinea 1) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2002, vigente.

Servigos de Alfandega, aos 2 de Julho de 2025. — A Adjunta
do Director-geral, Ung Ka Vai, intendente alfandegdria.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da Chefe do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, de 2 de Julho de 2025:

Fong Wong Un Chi, auxiliar, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, deste Gabinete —
alterado o seu indice salarial para o 4.° escalao, indice 140,
nos termos do artigo 13.° n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, artigo
13°,n° 2, alinea 2), n.° 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto,



N.?28 — 9-7-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 39

M= BN B = I S s SR R RO IT BTG
JEE U SR IR R - FrEREA 140 BB A EH—HEAERK-

SEC RS AR RS A

MA=EE BEE

artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, na redacgao
da Lei n.° 1/2023, de 13 de Marco, conjugado com o n.° 1,
alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 2/GPTUI/2024, desde 1 de Julho de 2025.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Julho de 2025. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA PROTECCAO DE DADOS
PESSOAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Director, de 23 de Junho de 2025:

Ng Iok Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, ascendendo
para adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo,
indice 450, nestes Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Piblicos), vigente, e conjugado com o artigo 14.°, n.** 1,
alinea 1) e 2, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigcos publicos), vigente, e o artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccao e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), vigente, a partir da data da publica-
¢do do presente extracto de despacho.

Direccdo dos Servigos da Proteccdo de Dados Pessoais, aos
30 de Junho de 2025. — O Director, Yang Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA SUPERVISAO E DA GESTAO
DOS ACTIVOS PUBLICOS

Extractos de despachos

Por despacho da signatdria, de 24 de Junho de 2025:

Un Kin Pang, técnico principal, 1.° escalao — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administrativo
de provimento sem termo para o exercicio de fungdes nesta
Direccao dos Servigos, progredindo para técnico principal,
2.2 escaldo, indice 470, nos termos da alinea 2) don.° 1 e do
n.° 4 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos), em vigor, e do ar-
tigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servigos Publicos), em vigor, a partir de 20 de Junho de
2025.
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Por despacho da signataria, de 30 de Junho de 2025:

Un Kin Pang, técnico principal, 2.° escaldo — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." do seu contrato administrativo de pro-
vimento sem termo para o exercicio de funcdes nesta Direccao
dos Servigos, ascendendo a técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, nos termos da alinea 2) don° 1 e do n.° 2 do artigo
14° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), em vigor, do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢do e forma-
cdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos pu-
blicos), em vigor, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos), em vigor, a partir
da data da publicagdo do presente extracto de despacho.

Direccado dos Servigos da Supervisdo e da Gestao dos Ac-
tivos Publicos, aos 3 de Julho de 2025. — A Directora, Chan
Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAQ
E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justica, de 27 de Junho de 2025:

Wong Hang Ieng, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento sem
termo, da Direcgao dos Servicos de Assuntos de Justica —
destacada para desempenhar funcdes nestes Servigos, na
mesma carreira, categoria e escaldo, pelo periodo de um
ano, nos termos do artigo 33.°do ETAPM, em vigor, a partir
de 2 de Julho de 2025.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chong Cheng Cheng,
intérprete-tradutora de 1.2 classe, 1.° escaldo (nas linguas chi-
nesa e portuguesa), contratada por contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servicos — cessou, automatica-
mente, as suas funcdes nestes Servicos, a partir de 1 de Julho
de 2025, data em que inicia fun¢des na Direcc¢do dos Servicos
de Correios e Telecomunicagdes.

Para os devidos efeitos se declara que Pedro Baptista Gomes,
adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servigos, se encontra desligado do servigo para efeitos de
aposentacdo voluntdria, nos termos do artigo 263.% n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Julho de 2025.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Pblica,
aos 2 de Julho de 2025. — A Directora, Leong Weng In.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 12 de Junho de 2025:

Leong In Fai, técnico superior principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos — alterado o contrato administrativo de provimento
de longa duragdo para o contrato administrativo de provi-
mento sem termo, na mesma categoria e escaldo, nos termos
da alinea 2) do n.° 2 e n.° 3 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a
partir de 9 de Junho de 2025.

Por despachos da signatéria, de 13 de Junho de 2025:

Liang Ce, Zhen Yishu e Song Zhengjing — renovados os con-
tratos individuais de trabalho, nestes Servicos, pelo periodo
de um ano, a partir de 6 de Outubro de 2025.

Tai Peng, técnica superior assessora principal, 2.° escaldo, pro-
vida em regime de contrato administrativo de provimento
de longa duracio, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de trés anos, nos termos do n.° 4 do artigo
6.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 26 de Junho de
2025.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 16 de Junho de 2025:

Wong Kio Chan — renovada a comissiao de servigco, por mais
um ano, no cargo de chefe da Divisdo de Tratados, destes
Servigos, nos termos do artigo 8. do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e aptiddo adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 10 de Agosto de 2025.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, 1 de Julho de
2025. — A Directora, Leong Weng In.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais, na sessdo realizada em 25 de
Junho de 2025:

Lai Lok Ian — nomeada em comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, Chefe da Divisdo de Gestao e Planeamento,
nos termos do n.° 2 do artigo 20.° da Lei n.° 9/2018, da ali-
nea 8) do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 25/2018, conjugados com alinea 2) do n.° 3 do artigo
2.°,n.°2 do artigo 4.° e artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, artigo 2.°,
n.° 2 do artigo 3.° artigo 5.° artigo 9.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009 e da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.°
do CPA, com efeitos retroactivos a partir de 24 de Junho de
2025.
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Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, ¢é publica-
da a nota, relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgao e
ao curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Lai Lok Ian possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de Chefe da Divisdo de Gestao e Pla-
neamento, como o curriculum vitae demonstra.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Medicina Veterinaria;

— Mestrado em Ciéncia (Microbiologia e Satide Publica).
3. Curriculo profissional:

— 18/10/2010 - 31/12/2018 — Técnica superior do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais;

— 01/01/2019 - 30/06/2021 — Técnica superior do Instituto
para os Assuntos Municipais;

— 01/01/2021 - 30/06/2021 — Chefe da Divisao de Avaliacao
de Riscos do Departamento de Seguranca Alimentar, substitu-
ta, do Instituto para os Assuntos Municipais;

— 01/07/2021 - 31/12/2022 — Chefe da Divisao de Avaliacao
de Riscos do Departamento de Seguranca Alimentar do Insti-
tuto para os Assuntos Municipais;

— 01/01/2023 - até a presente data — Chefe da Divisao de
Informacado de Riscos do Departamento de Seguranca Ali-
mentar do Instituto para os Assuntos Municipais.

Jose Ernesto Paula — cessou a sua comissdo de servigo, como
Chefe da Divisdo de Gestdo e Planeamento, nos termos do
artigo 16.° da Lei n.° 15/2009 e da alinea a) do n.° 2 do ar-
tigo 118.° do CPA, com efeitos retroactivos a partir de 24 de
Junho de 2025.

Extractos de despachos

Por despacho do Presidente do Conselho de Administra-
¢do para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 7
de Junho de 2025:

Viriato Leandro da Luz Leong, adjunto-técnico principal, 3.°
escaldo — nomeado definitivamente, para o lugar de adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro de pessoal deste Instituto, nos termos da
alinea 2) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
conjugado com a alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM
em vigor, a partir da data da publicacao do presente extracto
de despacho.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracao e Justica, de 30 de Junho de 2025 e presente na
sessao do Conselho de Administracdo para os Assuntos
Municipais do IAM realizada em 4 de Julho de 2025:

Jose Ernesto Paula — provido em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, para exercer func¢des de técnico
superior assessor principal, 3.° escaldo, indice 710, neste
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CECTHFCANERTEE

Instituto, nos termos do n.° 3 do artigo 20.° da Lei n.” 9/2018,
do artigo 54.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, do
artigo 4.°, alinea 5) do n.° 3 do artigo 5.° e do artigo 6.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pelas Leis n.° 1/2023 e n.° 2/2021, e
ainda da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do CPA, com efei-
tos retroactivos a partir de 24 de Junho de 2025.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que, a comissao de servico de
Lai Lok Ian, chefe da Divisdo de Informacdo de Risco, deste
Instituto, cessou automaticamente, nos termos da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, por motivo de nomeagao
em comissdo de servigo, como chefe da Divisdo de Gestdo e
Planeamento, a partir de 24 de Junho de 2025.

Rectificacao

Por ter saido inexacto, o curriculo académico de Teng Keng
Fok, na versdo portuguesa, anexo ao extracto de deliberacao
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 26/2025, II Série, de 25 de Junho de 2025, na péagina
36, se rectifica o seguinte:

Onde se 1&: «— Licenciatura em Engenharia (Engenharia
Elétrica e Sua Automagio)»

Deve ler-se: «— Licenciatura em Engenharia (Engenharia
Eléctrica e Sua Automagao)».

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 4 de Julho de
2025. — A Administradora do Conselho de Administracao
para os Assuntos Municipais, 7o Sok I.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacao de pensoes

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 24 de Junho de 2025:

1 - Fong Sok Cheng, meteorologista operacional especialista
principal, 2.° escaldo, da Direccdo dos Servicos Meteorol6-
gicos e Geofisicos, com o nimero de subscritor 134864 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servi-
¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 17 de Junho de
2025, uma pensao mensal correspondente ao indice 365 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n. 1 e



44 P71 T 23— ]

H28H] —2025 47 H9H

WHI365 BT H » AR A B S48 L0 b /SR IE S8 2/2011 57 4
BEGRERIGELEL201450ERFE— R EN R ENFEE

%

(=) BRPTRTE B SA BRI BT B & UG &

i

BRTBEB R FARR-FE 0N HBEEHEH

(—) 4 J) B = AR o s e B Rl e 2 B B 4l - IR IR R
HRMNHIE & 2R T7 134643 RGBT QRFIAITERIIEANE
SEN) 58 S =06k a) TE AR T 1T 8 IH ) FE R R 1K -
HEHIERRE ZIRE+—H =T HE#107/85/ Mt &< 5 — 1k
Bk R bt BRI 88 B+ TURE— K R B GEL &
BEEANTAGE RWHE  DE=TF TEFEBEAE H
C“ECAFANATEHBBMHSE R BT H B R T IERAHI3605,
FTH MR A SR B BN IRBE2201 5 EREERE
BRI ER1201458 B RS — RATTE M R E & 184 -

(=) BRARTRTEER S 2 BRI BT & S &

il

\
/

(—) B7E J 28 = R P e B 155 S B R BE B SR PROR H M1
& EiRHE178624 - T & HTT (RFIAITECTIEA BRI
2B SRS ) A RE - BV e Al 75 4 e PR ek
Bk HEARRRERIRE T —H=1TH%107/85/ Mt LS
B R R bl G AT 28 —E TR — s SR
AR 58 S H N TR SRR E » DUEA U TR 3 E
AR B RN AT AR DAESER R TH ERT RN
HU1S0RERTH - MAE A B4 _Ehn_E =t RIEE2/201158 E 5
TIRERIUGR R EE1/201458 Z R — RATEN R E I EE

(Z) BRAFTRT BRI SR BRI BT B & BUR &

m

(—) 4 JR B = B s e AR A T BB i B B B R A - 5B
PRB RN & B AR 5R149730 - RFF & BT QRFIAATECLAE
N EGERT) B8 H A =R wka) T UE 1T A H R R
ke HEg ARBR RE B IRIE+—H =1HEE107/85/ M E 25—
RER— Rk bt GEH) 28 —F /TP ER — RO SR U0 I
BEZHEATARE SRS DE =TS TEFEER R
HZ A A+ E HRa MHSE R BT R 515 [5R ARI280
BEETH - AR A S Lin EAOIRESE2/2011 5058 B ik
EHESURFEB1201457 A B — RATHEIT R E R F A S -

(Z) BRRFTRT S8R SR 2B ER IR BT B & BUF &

‘mi

4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.°
a 9.2 da Lei n.” 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.°
da Lein.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 25 de Junho de 2025:

1 - Lucia Lourenco, adjunta-técnica especialista principal, 3.°
escaldo, dos Servigos de Satde, com o niimero de subscritor
134643 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gada do servigco de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por declaracao - fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 17 de Junho de 2025, uma pensdo mensal corresponden-
te ao indice 360 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Tam Lai Kei, oficial de exploracdo postal especialista, 3.°
escaldo, da Direccdo dos Servigos de Correios e Telecomu-
nicagdes, com o nimero de subscritor 178624 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de
acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 15 de Junho de 2025, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 150 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com
0 artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 18
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 3 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.°da Lei n.° 2/2011 e
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Chan Lai I, assistente técnica administrativa especialista
principal, 3.° escaldo, dos Servicos de Saide, com o nimero
de subscritor 149730 do Regime de Aposentagdo e Sobre-
vivéncia, desligada do servico de acordo com o artigo 263.°,
n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢io
voluntdria por declaracao — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 17 de Junho de 2025, uma pensao mensal
correspondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011
e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1 - Ondina Maria Nogueira de Oliveira Dash, assistente de rela-
¢oes publicas especialista principal, 2.° escaldo, do Instituto do
Desporto, com o nimero de subscritor 134767 do Regime de
Aposentacio e Sobrevivéncia, desligada do servi¢o de acordo
com o artigo 263°, n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 16 de Junho de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 350 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.° n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servico, acrescida do montante rela-
tivo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a
9.°da Lei n.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da
Lein.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragao e Justica, de 27 de Junho de 2025:

Carlos Fernando de Abreu Avila, técnico superior da Direcgio
dos Servigos de Finangas, com o nimero de contribuinte
3005452, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 25 de Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuic¢des Individuais» e da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 34 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Cheang Lai Seong, letrada da Direccdo dos Servigos de Estatis-
tica e Censos, com o nimero de contribuinte 3005878, can-
celada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Junho
de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em
vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais» e da
«Conta das Contribui¢des da RAEMp», por completar 27
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma

Roque Silva Chan, técnico do Gabinete do Procurador, com o
nimero de contribuinte 3008214, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 10 de Junho de 2025, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribuicdes da RAEM», por completar 25 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lai Lai Sa, auxiliar do Instituto de Accdo Social, com o nu-
mero de contribuinte 6004901, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 12 de Junho de 2025, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no ambito
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do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 35 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1 e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Tam Kuan Soi, auxiliar de servigos gerais dos Servicos de
Saude, com o nimero de contribuinte 6015075, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Junho de 2025,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de revers@o a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 35 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n° 1 e
39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Eugenia F. Desano, técnica de diagndstico e terapéutica dos
Servigos de Saude, com o nimero de contribuinte 6029947,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 2 de
Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lein.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 37 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1 e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Ieong Soi Fong, auxiliar de servicos gerais dos Servicos de
Satde, com o numero de contribuinte 6035637, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 13 de Junho de 2025,
nos termos do artigo 13°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 79% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 18 anos de tempo de contribuicao no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Wan Wan Pang, auxiliar do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o nimero de contribuinte 6044172, cancelada a
inscrigdo no Regime de Previdéncia em 12 de Junho de 2025,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversao a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais» e da
«Conta Especial», e 91% do saldo da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM», por completar 22 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1 e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Tong Kin Lam, operério qualificado do Instituto para os Assun-
tos Municipais, com o nimero de contribuinte 6070920,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 12 de
Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lein.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 37 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1 e 39.% n.° 6, do mesmo diploma.
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Chu Kou Wai I, auxiliar do Fundo de Seguranca Social, com o
ndmero de contribuinte 6178268, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 9 de Junho de 2025, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo
da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 11
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lam Wai Kuan, adjunto-técnico da Direc¢ao dos Servigos de
Solos e Constru¢do Urbana, com o nimero de contribuinte
6279064, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 17 de Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justiga, de 1 de Julho de 2025:

Lei Sau Hong, letrada do Instituto para os Assuntos Munici-
pais, com o nimero de contribuinte 3004162, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 7 de Junho de 2025,
nos termos do artigo 13.°% n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais» e da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 28
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Ng Ka Seng, técnico superior do Instituto para os Assuntos
Municipais, com o niimero de contribuinte 3014931, cance-
lada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia em 7 de Junho
de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 30 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Ao Cheng I, desenhadora da Direccao dos Servigos de Assun-
tos Maritimos e de Agua, com o numero de contribuinte
3019755, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 3 de Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lein.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no 4mbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta das Contribui¢des da RAEM»,
por completar 32 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Pang Leong Choi Leng, auxiliar da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos da Sede do Governo, com o nimero de
contribuinte 6010294, cancelada a inscricdo no Regime de
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Previdéncia em 16 de Junho de 2025, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversao a que tem direito no &mbito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», e
85% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 20 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1 ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Yuen Ka Pou, motorista de pesados do Instituto para os As-
suntos Municipais, com o nimero de contribuinte 6030775,
cancelada a inscrigcdo no Regime de Previdéncia em 5 de
Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lein.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 35 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1 e 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Lok Wai Han, auxiliar da Direcc@o dos Servicos das Forcas
de Seguranca de Macau, com o nimero de contribuinte
6103349, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 11 de Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no 4mbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 70% do saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por completar 15 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fernando Leong, trabalhador da Direccdo dos Servicos de Ad-
ministracdo e Funcdo Publica, com o nimero de contribuin-
te 6139882, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 13 de Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 13 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Cheung Chi Keung, técnico superior de satide dos Servicos de
Saude, com o nimero de contribuinte 6251194, cancelada
a inscri¢cdo no Regime de Previdéncia em 13 de Junho de
2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em
vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25%
do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 6 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Adminis-
tragdo e Justica, de 2 de Julho de 2025:

Sou Iok Man, operario qualificado da Direccdo dos Servicos
para os Assuntos da Sede do Governo, com o nimero de
contribuinte 6010219, cancelada a inscrigdo no Regime de
Previdéncia em 18 de Junho de 2025, nos termos do artigo
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13°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢oes Individuais», da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 25
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°,n.° 1 e 39.% n.° 6, do mesmo diploma.

Wong Kuan Lam, auxiliar da Direccao dos Servigos de Pro-
teccdo Ambiental, com o nimero de contribuinte 6054542,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 23 de
Junho de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 91% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 22
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1 e 40.°, n.° 4, do mesmo di-
ploma.

Fundo de Pensodes, aos 3 de Julho de 2025. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, substituta, Fatima Conceigdo
da Rosa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Margo de 2025:

Os funciondrios abaixo mencionados — nomeados, em comis-
sdo de servico, pelo periodo de seis meses, inspectores de 2.”
classe estagidrios, nestes Servicos, nos termos do artigo 7.°,

THESAFSNERAR n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, vigente, a partir de 16 de
Junho de 2025:

e s Nome Indice
PR S 1 290 Chan Man Tak 290
JEIHEVR 290 Chao Chon Tim 290
B 280 Chim Koi Un 280
EFR 270 Ip Chi Leong 270
=y 280 Li Hong Heng 280
AL 290 Liang Yen Wei 290
BIE 290 Lou Toi In 290
REE 280 Ng Ka Teng 280
R 290 Wong long Meng 290

IRIZHITH14/2009 57 H EH B LIRS =3 (—) HRIRTE

12/20155F =SB VUR AR E - DLFA B DT BUE & 1A 5 UE

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
seis meses, como inspectores de 2.* classe estagiarios, indice
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260, nestes Servigos, nos termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea 1),
da Lei n.° 14/20009, vigente, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir de 16 de Junho de 2025:

Chan Chit, Chan Pui Man, Cheong Kei Wa, Hin Weng Sam,
Ho Si Ieng, Ieong Un I, Ng Choi Ieng, Tang Pui Pui, Un Ka
Meng.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Abril de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
seis meses, como inspectores de 2.* classe estagidrios, indice
260, nestes Servigos, nos termos do artigo 7.° n.° 3, alinea 1),
da Lei n.° 14/20009, vigente, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir de 16 de Junho de 2025:

Chan Tak Hong e Chong Nga Iong.
Por despachos do signatério, de 5 de Junho de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os seus
contratos administrativos de provimento de longa duracgdo
para contratos administrativos de provimento sem termo,
para exercerem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos
4°e 6.° n.” 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir das datas a seguir indicadas:

H"a B4R ek e 4 HEA Nome Categoria Escaldao | A partir de
HETH | EERGEEE 1 2025/04/17 Lei Chi Chio Ad];;‘itlfc'it;:flco 1| 2025/04/17
. R | Adjunto-técni
UG | RS 1 2025/05/18 Huang Yingmei d];:itfcit;:f'co 1| 20250518

MSEEBEA NN B HEAA T HZ IR

IRIEIRITER14/20095 8 E BB+ =HRF 3 (—) H- B =K
e VYRR MR BAT 5 12/201 SR LR BB DY M6 &2 3 - DAM &
AT I TAEAN BAEAR SRR LR T BRI TBUE A&
R = Rk > Bkl ~ G R 37 R B oo U A0 T - 3l AR e I S B 2
AR

Por despacho do signatdrio, de 12 de Junho de 2025:

A trabalhadora abaixo mencionada — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
sem termo, para exercer fun¢des nestes Servicos, na seguinte
categoria, escaldo e indice, nos termos do artigo 13.°, n.”* 1,
alinea 1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data a
seguir indicada:

21 B4R BEFE | FEHN | £XAH Nome Categoria Escalio | Indice | A partir de
WEW | WS | 2 580 | 2025/06/08 | |LoKaMan| comico especia i, 580 | 2025/06/08
lista principal

IR A R RN = E A AT ERZ R

B R BAS R M B R AR A= DT BUE & R 2UE
R R 565 DO B 5 s ] e B i & - ARSEERAT QRPI AT
TENEEH) 36 =T RAYAE » DARRIRRRE Bl s B 3 £
EARBER H-ZEHEEH-HBAER-

CECRFCHTHRE R EEER

Rk R

Por despacho do Ex.™° Senhor Secretario para a Economia e
Financas, de 17 de Junho de 2025:

Ian I Lin, técnica superior assessora principal, 4.° escalao,
contratada por contrato administrativo de provimento, do
Gabinete do Secretario para a Economia e Financas —
transferida para desempenhar funcdes nestes Servigos, na
mesma carreira, categoria e escaldo, nos termos do artigo
32.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2025.

Direccdo dos Servigos de Economia e Desenvolvimento
Tecnolégico, aos 2 de Julho de 2025. — O Director dos Servi-
cos, Yau Yun Wah.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do Director destes Servicos, substituto, de
27 de Maio de 2025:

Wu Ngai Chio — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de inspector especialista principal, 2.° escaldo, indice
500, nestes Servicos, nos termos dos n.”* 2 e 3 do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, vigente, conjugados com a alinea 2) do n.° 1
e n.° 4 do artigo 13.° da Lei n.° 14/20009, vigente, a partir de
16 de Maio de 2025, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos da Directora destes Servigos, de 10 de
Junho de 2025:

Cheang Kei Sim — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes Servi-
¢os, nos termos dos n.”* 2 e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
vigente, conjugados com a alinea 4) do n.° 2, n.”* 3 ¢ 4 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, vigente, a partir de 28 de Maio
de 2025, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Lai Heong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, nestes Servi-
¢os, nos termos dos n.”* 2 e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
vigente, conjugados com a alinea 3) do n.° 2, n.* 3 e 4 do
artigo 13.° da Lei n.” 14/2009, vigente, a partir de 31 de Maio
de 2025, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do Director destes Servicos, substituto, de
24 de Junho de 2025:

Chiang Ka Pek — nomeada, definitivamente, técnica superior
assessora, 1. escaldo, indice 600, do quadro do pessoal des-
tes Servigos, nos termos da alinea 2) don.° 1, n.* 2,3 e 4 do
artigo 14.° e dos artigos 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009, vigente,
conjugados com o artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 21/2021, e da alinea a) do n.° 1 do artigo
20.° e da alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM, vigente,
a partir da data da publicagdo do presente extracto de des-
pacho.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Hoi Io Meng, técnico
superior assessor principal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal
destes Servicos, cessou todas as funcdes nestes Servigos, a par-
tir de 30 de Junho de 2025, por motivo de aposentagdo volun-
taria.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 30 de Junho de 2025.
— A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 30 de Junho de 2025:

Sérgio Sequeira da Silva Santos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.7 do seu contrato administrativo de provimento sem
termo, com referéncia a categoria de inspector assessor, 1.°
escalao, indice 540, nesta Direcc¢do de Servigos, nos termos do
artigo 14.°, n.* 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, do
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
e republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021,
conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vi-
gor, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lai Ka Seng, inspector
de 2.7 classe, 1.° escaldo, de nomeacdo provisodria, desta Direc-
¢do, cessou, a seu pedido, as suas funcdes nesta Direcc¢do, a
partir de 3 de Junho de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Hong Hio Hong, assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo desta Direccdo, cessou, a seu pedido, as suas fungdes nesta
Direcc¢ao, a partir de 17 de Junho de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Iu Keng Fong, chefe de
divisdo, desta Direccdo, se desligou do servico para efeitos de
aposentag¢do voluntdria, a partir de 1 de Julho de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Fong Hio San, inspec-
tora de 2.* classe, 1.° escaldo, de nomeagao provisdria, desta
Direccao, cessou, a seu pedido, as suas fungdes nesta Direccao,
a partir de 3 de Julho de 2025.

Direccao de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, aos 2 de Ju-
lho de 2025. — A Directora, Ng Wai Han.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 11 de Junho de 2025:

Wong Sio Kuan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
adjunta-técnica especialista principal, 2.° escaldo, indice
465, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea
1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 11
de Junho de 2025.
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Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2025:

Fong Cheong Chun — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice 220, nestes Ser-
vigos, nos termos do artigo 13.°, n.® 2, alinea 3) e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 7 de Junho de 2025.

Por despacho do signatario, de 18 de Junho de 2025:

Cai Jiamo — rescindido, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento como inspector de 2.? classe estagiario, nestes
Servigos, a partir de 30 de Junho de 2025.

Por despachos do signatério, de 27 de Junho de 2025:

Chan Ka Chon, Fong Lai San, Hong Im Peng, leong Leong
Man e Zhong Xiaofen, inspectores principais, 2.° escaldao —
nomeados, definitivamente, inspectores especialistas, 1.° es-
caldo, do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos do
artigo 14.° n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, vigente.

Por despacho do signatario, de 30 de Junho de 2025:

Ao Choi Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 30 de
Junho de 2025. — O Director, Chan Un Tong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Vong Sin Man exerce,
em regime de comissdo eventual de servico, o cargo de vogal
do Conselho de Administracdo da Autoridade Monetdria de
Macau, pelo que a comissdo de servico, como director da Di-
reccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, cessou automati-
camente a partir de 1 de Julho de 2025, regressando ao lugar
de origem, como técnico superior assessor principal, 3.° esca-
130, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos da alinea
2) do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009 e do n.° 6 do artigo
23.°do ETAPM, em vigor.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 3 de Julho
de 2025. — O Director, substituto, Lai Ka Chon.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 77/2025

de 18 de Junho de 2025:
TH202 SR 1. Nos termos dos artigos 13.° ¢ 16.° da Lei n.° 14/2018 (Corpo
e B S e S o B e 1 e 1 e de Policia de Seguranca Publica), dos artigos 45.° e 46.° do
VRIEE 1420185 R Ga ERIR) BT=REE Regulamento Administrativo n.° 34/2018 (Organizagdo e
5%~ 534720185 (T HUE IR (A2 E L /I Mk K EME) 28 funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca Publica),
s g A s e 4 - . don’1 do artigo 51.° dos artigos 54.° e 55.°, da subalinea (2)
b Be ~ 2513/2021 571 N R
HTARRBHTAR 38 LR ARZABRRAL da alinea 2) do artigo 56.% do artigo 58.°, da alinea 3) do ar-
EFIANEEAT) S AT— RS — 0 AT ST tigo 61.°, dos artigos 63.° ¢ 64.°, do n.° 2 e alinea 2) do n.° 3 do
BHAARC)EQ)SE  BHE/ UG BA+—E(E)E 5 artigo 65.° e do artigo 72.‘.’ da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos
e s e e . agentes das Forcas e Servicos de Seguranca), do n.° 2 do ar-
SR BT EATAHRE A RE =R () E B tigo 55° ¢ do n.° 1 do artigo 56.° do Regulamento Adminis-
TG E20/202285 1T R (RSB R AR 22 35 N B trativo n.° 20/2022 (Regulamentacido do Estatuto dos agen-
Py -~ et e 1 pore s mm L tes das Forcas e Servicos de Seguranca), sio promovidos os
BUE AT AR 55 FiF MRS 3R B AR — 30 BHLL e ¢ guranga), séo p
seguintes agentes ao posto de guarda principal da classe de
TABRIRLERFEREAN B2 &R E B - agentes do Corpo de Policia de Seguranca Publica.
o gt e L PR s b ps Posto de | Posto apds |,
[ AL AL Tk e AR . _ | Ntimero Nome Ordem
origem | promogao
mE | ERE%A | 1011 | EEER 1 Guarda | 9% 110111 | TAM CHIWANG | 1
principal
B = 5 = e foe Guarda
“B HEEE | 137080 PR 2 2 Guarda o 137080 | CHANHANG I 2
principal
mE | EEBA | 116090 | B 3 Guarda | 0" 1 116000 NG FAN 3
principal
wE | BFLA | 346080 | SME 4 Guarda | 9% 1346080 | SESOKKUAN | 4
principal
HE | EREE | 22111 | b 5 Guarda | G2 | ppppqy | CHANHONG g
principal FONG
= g = Guarda
&8 HEEE | 123101 i 6 Guarda o 123101 | SIHONG NGAI 6
principal
wE | ERE%E | 40l | BeE 7 Guarda | OU43 | y4g1py | TEONGKAM 1,
principal SENG
mE | ERLA | 109090 | EEE 8 Guarda | "2 1100090 | KOUKAWAI | 8
principal
_ WONG CHI
wE | ERWEE | 250111 | #EHE 9 Guarda | O | 95011 ONG € 9
principal HANG
wE | ERZE | 253111 | ES&A 10 Guarda | 0% 1 5531qp | WONGKAM 1,
principal IONG
ke ke I Guarda
EE HEEER | 122080 MREEFS 11 Guarda o 122080 | LAM LAIFONG | 11
principal
HEAN N
| WR%E | 323081 | #Hs 12 Guarda | O"9 133081 | © GWUN I,
principal CHIO
= = N Guarda
&5 HEEE | 100100 25 T 13 Guarda o 100100 | LEONGMOU U | 13
principal
= i = - Guarda
BB HIFEEE | 319090 2SS 14 Guarda o 319090 | LEI WAIKUN 14
principal
. - o Guarda
EA HIEEE | 312090 RERE 15 Guarda principal 312090 | CHU KUAN LAI | 15
Guarda de | Guarda
FEE | HNEER 145051 FREE 16 primeira | principal 145051 | PAT KUAIFU 16
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e . e p p 5s |
W | R ostode | Posto apos \po o Nome
origem | promogao
e | EEEE | 280080 17 Guarda | O'¥92 | ygnpg0| WONGNGA
principal FONG
N Guarda SOU IONG
# = g%} =
= EEZE | 138041 18 Guarda principal 138041 KUONG
s g 174050 19 Guarda de| Guarda 174050 LEONG IOK
e o primeira | principal FONG
e | EESE | 118080 20 Guarda | C"*9% | 118080 | IP CHONG FAN
principal
e | EEEE | 173090 21 Guarda | CY2M92 1173000 | PUNUTSIN
principal
ZmE | ERZEE | 159091 2 Guarda | °"¥9% 150001 | CHOI CHI AO
principal
we | ERE®s | 22711 23 Guarda | OU¥92 | 5p7ypy | KONGHONG
principal WAI
wme | EEEE | 321001 24 Guarda | CU9% 31001 | NG KA MAN
principal
wme | EREES | 107091 25 Guarda | CU¥92 | p709; | WONGKAM
principal HONG
wme | EEEE | 216091 26 Guarda | C"¥9% 516001 | WONG TAK CHI
principal
we | e | 12511 27 Guarda | CUarda | 1o5pqy | CHONG TONG
principal HOU
we | EEEe | 129111 28 Guarda | S92 1170111 | HO MIN SANG
principal
we | EEEEs | 126101 29 Guarda | OU3M92 1106101 | LAIKWOK HO
principal
= = Guarda
=5 EREEE | 186081 30 Guarda o 186081 LEI U SAM
principal
mwsg | EREEE | 173041 31 Guardade| Guarda | 2301 | WwONG WATKAP
primeira | principal
we | EEEa | 15411 32 Guarda | Y™ 154111 | LIO CHON MAN
principal
wE | HE%E | 413081 33 Guarda | U292 1413081 | LUM KA LEONG
principal
= = Guarda
=5 EHREE 151110 34 Guarda . 151110 CHE PUI U
principal
Guarda WONG CHI
His = i =
“E EHEEE 109101 35 Guarda principal 109101 WANG
e | GREE | 144100 36 Guarda | C"%% | 144100 CHAN WAIIN
principal
Guarda WONG CHI
Hi = g =
=B BHE%E 140091 37 Guarda principal 140091 HONG
wmE | EREES | 332091 38 Guarda | Y292 | 330001 | UNSENG PANG
principal
Guarda LEONG CHI
= HE
= EEZEE | 134091 39 Guarda principal 134091 HONG
L292 HREEEE | 120080 40 Guarda | U392 1156080 | TAM CHOI IENG
o - principal
- - Guarda
=5 EBEE | 239111 41 Guarda . 239111 MA KA LOK
principal
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i o s e - N Posto de |Posto apds |, .,
[l 52 Bk AL MR e B4 2P/ i ~ INumero Nome Ordem
origem | promogdo

we | EEEs | 163101 | sk 4 Guarda | C"¥9% | 163101 | CHAN CHONFAI 42
principal

mE | EEss | 141091 | EEE 43 Guarda | °"*9% | 141091 | TAMKALONG | 43
principal

we | EEEE | 300081 | Zkz 44 Guarda | S92 1300081 | LEI WENG IENG | 44
principal

we | GREEE | 154091 | PEK 45 Guarda | OUa 15409 | LEONGCHIN |
principal TANG

we | EREEE | 12411 R fEp 46 Guarda | O | 11| CHUWAIKIT | 46
principal

we | EREEE | 281091 | EEE 47 Guarda | %3192 | 5gi001 LEI TAK I 47
principal

we | EEsa | 391091 | IEEC 48 Guarda | C"¥92 | 301001 | IPCHIIAN 48
principal

e | EREEE | 169111 | ik 49 Guarda | O | 160111 | SIN WAI CHEOK | 49
principal

e | GRS | 139091 | HEE 50 Guarda | C"¥92 1139001 | FONGKAHOU | 50
principal

wmE | EREEE | 256101 | Ees 51 Guarda | O"¥92 | 5561 | HOCHEOK 51
principal WENG

wme | EEeEmE | 289111 | B4 52 Guarda | OUarda | g9y | CHANKAM 1o,
principal SENG

we | HE%E | 415091 | EiEe 53 Guarda | CUa92 | 1509p | NOANCHEK | o,
principal LEONG

e | GREE | 142081 | HEM 54 Guarda | OYM92 | 140081 | WONG CHIMAN | 54
principal

BE | HEEBEE | 236101 | HEfi 55 Guarda | Cuarda | .o | HONGKUOK |
principal LON

wE | HEZE | 227101 | REH 56 Guarda | OUaT92 | 5591y | CHEONGIOK g0
principal HANG

e | EE%E | 211091 | UEE 57 Guarda | C"¥92 1511001 | FANKA CHON | 57
principal

8 | BEEA | 401091 | HFEW 58 Guarda | OU8 401091 | CHEANGKA 1o
principal PAN

wmE | EREEE | 426091 | BREE 59 Guarda | U292 | 609 | KUONGCHL 1
principal HOU

rg=! [TY=! TS Guarda

ZE5 EHREES | 388091 PEE 60 Guarda principal 388091 | LEONG KA MAN | 60

O b /NS = R = SR !
FEOHI2H AR -
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D7 168 Rz 28 D716 ~ 5513/2021 9835 18 (IR 22 S0 e (R 22

2. A promogao dos agentes acima referidos, a antiguidade e o
vencimento correspondentes ao novo posto produzem efeitos
a partir de 12 de Junho de 2025.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 79/2025,
de 19 de Junho de 2025:

1. Nos termos dos artigos 13.° ¢ 16.° da Lei n.° 14/2018 (Corpo
de Policia de Seguranca Publica), dos artigos 45.° ¢ 46.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 34/2018 (Organizagio e funcio-
namento do Corpo de Policia de Seguranca Publica), do n.° 1 do
artigo 51.° dos artigos 54.° ¢ 55.° da alinea 3) do artigo 56.° do
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artigo 59.°, da alinea 5) do artigo 61.°, do artigo 64.°¢ don.° 1 do
artigo 65.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servigos de Seguranca), do artigo 54.° e do n.° 3 do artigo 55.°
do Regulamento Administrativo n.° 20/2022 (Regulamentagao
do Estatuto dos agentes das Forgas e Servicos de Seguranca),
é determinada a promocado dos seguintes agentes ao posto de
guarda de primeira, da classe de agentes do Corpo de Policia de
Seguranca Publica:

B i b 4, Po‘fitg‘;i"' i?iﬁfgf Niimero Nome
&5 —%FE5 108070 Al Guarda | Guarda de primeira | 108070 Chao Wai Ian
%5 —FE5 122070 PR IE Guarda | Guarda de primeira | 122070 Chan Sio Kun
=5 —%%E 124071 FETF Guarda | Guarda de primeira | 124071 Lei Chan U
%5 —FE8 128070 E Guarda | Guarda de primeira | 128070 | Ieong Lok Iong
e —HEE 132071 Vs[5 HEA Guarda | Guarda de primeira | 132071 | Ao Kwok Chung
BB —5EE 136070 AT Guarda | Guarda de primeira| 136070 Lei Mou U
BE —5BE 137070 P ghiES Guarda | Guarda de primeira| 137070 | Chan Kam Ha
BB —5EBE 142071 P2 Guarda | Guarda de primeira | 142071 Chan Ka Seng
e —&Eg 145070 & Guarda | Guarda de primeira | 145070 | Wong Chi Fong
ZE8 —%E5 146071 BeR T Guarda | Guarda de primeira| 146071 Chan Ka Kin
ZB8 —%E5 148071 L7 Guarda | Guarda de primeira| 148071 | Cheang Kin Pan
BE —FEE 152071 BTl Guarda | Guarda de primeira | 152071 Ng Chi Fong
ZB8 —%5E5 154071 F AL Guarda | Guarda de primeira| 154071 | Wong Chi Hong
&B —%HEE 175071 B P ] Guarda | Guarda de primeira| 175071 | Cheang Chin Tou
BB —%HE5 176071 ZEGmE Guarda | Guarda de primeira| 176071 | Leong Kam Kun
%5 —FE5 177071 RRIE Guarda | Guarda de primeira| 177071 | Leong Chon Teng
%5 —FE5 180071 [isRv N i Guarda | Guarda de primeira | 180071 Chio Tok Him
%5 —FE5 181071 Bk 5k Guarda | Guarda de primeira | 181071 Liu Wing Ho
%5 —FE&5 183071 Y REL Guarda | Guarda de primeira | 183071 Sam Wai Tong
=B —%E5 186071 PR E Guarda | Guarda de primeira| 186071 | Chan Keong Hong
BE —5EE 151071 fAIfERE Guarda | Guarda de primeira| 151071 Ho Ieng Long
BE —5EE 160070 KREE Guarda | Guarda de primeira| 160070 Iong Ka Hang
BE ! 173071 R Guarda | Guarda de primeira | 173071 | Tong Chan Wai
BE —5EE 168071 e A Guarda | Guarda de primeira | 168071 | Lok Chi Keong
= —&HEg 129070 - Guarda | Guarda de primeira | 129070 Wong Wai Si
= —%HE5 101070 TRAESE Guarda | Guarda de primeira| 101070 Sun Nga Man
5 —%E5 174070 (] FHe 5 Guarda | Guarda de primeira | 174070 Ho In Hong
Z5 —%FE5 170071 eyl Guarda | Guarda de primeira| 170071 | Leong Kim Fai
&5 —FE5 127070 S Guarda | Guarda de primeira | 127070 Tam Sok Fan
&5 —FE5 188071 SIAANE Guarda | Guarda de primeira| 188071 Tang Pak Son

v
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2. A promogido dos agentes referidos no nimero anterior e
respectivo vencimento e antiguidade reportarm-se a partir de 11
de Abril de 2025.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 3 de Julho de
2025. — O Comandante, Ng Kam Wa, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Declaracao

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 30 de Junho de 2025:

Mok Heong Io, chefe da Divisdo de Informacdes em Geral,
desta Policia — cessou, a seu pedido, a comissao de servigo
como chefe de divisao, a partir de 2 de Julho de 2025, re-
gressando na mesma data ao lugar de origem, como inspec-
tor chefe, 1.° escalao, do quadro de pessoal desta Policia.

Policia Judiciaria, aos 3 de Julho de 2025. — O Director, Sit
Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
30 de Abril de 2025:

Lei In Hong — nomeada provisoriamente, técnico superior de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 430, da carreira de técnico su-
perior, do quadro de pessoal civil da Direc¢do dos Servigos
das Forcas de Seguranca de Macau, nos termos do artigo
12.° da Lei n.° 14/2009 conjugado com o artigo 22.°, n.° 1 do
ETAPM, vigente.

Por despachos da signataria, de 18 de Junho de 2025:

Os CAP de longa duragao dos trabalhadores destes Servicos,
abaixo mencionados — alterados para CAP sem termo, nos
termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea 2) e n.° 3 da Lei n.° 12/2015,
vigente, com efeitos a partir das datas seguintes:

A partir de 23 de Maio de 2025:

W I &t T P Nome Categoria Escalao
eay I IN= 3 Leong lon Lin Auxiliar 3
HoF N AAT=Hi#ll: A partir de 13 de Junho de 2025:
P B Bk s Nome Categoria Escaldo
HE —EEMIiTE 2 Wong Tak Chio | Técnico superior de 1.% classe 2

MSEBEFAR_Z A T =H2 R

IRIZIRITEE14/200950 R BB+ U B R 3R1T GRFT AT
BCTAEANBSEAN) 36 =+ 5/ Uika) HZ BUE » HEE &R E5R
SR ~ 2 50 R Bt 1 AN TR SO . B ol P 5 e e 2L 5
TR —BRPE — SR 8 - ¥ BB R 305 - W6 B A HUR Bk

CRFIRFBITTBIE A H) 2 M 2 HRE A A -

Por despachos da signataria, de 23 de Junho de 2025:

Ng Un Man, Lei Ka Wun e Leong I Teng — nomeados, defini-
tivamente, adjuntas-técnicas de 1. classe, 1.° escaldo, indice
305, da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal
civil da Direccdo dos Servicos das Forcas de Segurancga de
Macau, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, vigente,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir da data da publicacao do presente extracto
de despacho no Boletim Oficial da RAEM.
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Lei Tak I, Chim Sai Ieng, Ieong Pan e Lei Tat Him — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus CAP ascendendo
a técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009,
vigente, e 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da
publicacao do presente extracto de despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 24 de Junho de 2025:

Kong Wai Chon, intendente — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Apoio Técnico destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°
e 25.° n.°1 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 26/2009, conjugados com os artigos 3.%, 20.° e
21.° do Regulamento Administrativo n.° 9/2002, vigente, por
possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 11 de Julho de
2025.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Wei Hsien
Julieta, adjunta-técnica principal, 3.° escaldao, do quadro nestes
Servigos, desligar-se-a do servigo para efeitos de aposentagao
voluntéria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
vigente, a partir de 30 de Junho de 2025.

Direccao dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau, 1
de Julho de 2025. — A Directora dos Servigos, Lao Wan Seong,
superintendente-geral.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E DE
DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despachos do signatério, de 20 de Junho de 2025:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
de longa duracdo, nestes Servicos, cujo provimento foi
alterado para regime de contrato administrativo de provi-
mento sem termo, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
Servicos Publicos», e dos artigos 4.°, n.° 2, 6.° n.”* 2, alinea 2)
e 3 da Lein.’ 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos»:

Fong Ka Hou, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, a partir de 3 de Maio de 2025;

Fong Ka I, como adjunta-técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 24 de Maio de 2025;
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Lo Pui Kin e Yeung Man Hou, como operérios qualificados,
3. escaldo, indice 170, a partir de 24 de Maio de 2025;

Fan Pui I, como operdria qualificada, 2.° escaldo, indice 160,
a partir de 17 de Maio de 2025;

Chan Fong Wai, Choi San Sek, Chong Sau Ieng, Hung Wai
Ieng, Ip Man Kit, Kou Si Wai, Lai Iok Chan, Lee Chou Io,
Liang Runzhi, Lo Shun Kam, Loi Chi Un, Ng Ut Ngo, Tong
Tat Cheong e Van Pou Leng, como auxiliares, 3.° escaldo, indice
130, a partir de 24 de Maio de 2025.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chang Iok Lan Rosita,
docente dos ensinos infantil e primario de nivel 2 (infantil), 11.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, nestes Servicos, cessou as suas fungdes, por ter
atingido o limite mdximo de idade para o exercicio de funcdes
publicas, nos termos do artigo 44.° do «Estatuto dos Trabalha-
dores da Administracdo Publica de Macau», a partir de 26 de
Junho de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos dos artigos
45.° do «Estatuto dos Trabalhadores da Administragao Ptblica
de Macau» e 17°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009 «Disposi-
¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Che-
fia», Wong Kin Mou, cessou, automaticamente, a sua comissao
de servigo para o exercicio do cargo de chefe do Departamento
de Estudos e Planeamento Educativos destes Servigos, a partir
de 1 de Julho de 2025, data em que iniciou funcdes na Comis-
sao de Desenvolvimento de Quadros Qualificados.

Direcgao dos Servicos de Educagdo e de Desenvolvimento
da Juventude, aos 2 de Julho de 2025. — O Director, Kong Chi
Meng.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 27 de Junho de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas indicadas:

A partir de 22 de Julho de 2025:

Chan Man Hou — como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo;

A partir de 27 de Julho de 2025:

Lam Hong Wai — como técnico superior de 2." classe, 1.°
escaldo.
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Huang Hongru — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, como
técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos
termos dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir de 27 de Julho de 2025.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Kai Chon, técni-
co superior assessor principal, 4.° escaldo, do quadro do pesso-
al da Direccao dos Servigos de Educacgao e de Desenvolvimen-
to da Juventude, requisitado neste Instituto, cessa as respecti-
vas fungdes no termo do prazo da sua requisi¢do e regressa ao
servico de origem, em 1 de Julho de 2025.

Instituto Cultural, 1 de Julho de 2025. — A Presidente do
Instituto, Leong Wai Man.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos de Satde, substi-
tuto, de 23 de Janeiro de 2025:

Li Tangxin, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servigcos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 9 de
Maio de 2025.

Li Zhi, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Maio
de 2025.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Fevereiro de 2025:

Zhang Peng — admitido por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como médico consultor, 3.° escaldo,
indice 840, ao abrigo do artigo 18.° da Lei n.° 12/2015, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 2 de Abril de 2025.

Zhang Yanli — admitida por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como médica consultora, 4.° esca-
130, indice 860, ao abrigo do artigo 18.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 2 de Abril de 2025.

Por despacho do director dos Servicos de Satde, de 14 de
Fevereiro de 2025:

Cheung Kin, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servicos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de
Maio de 2025.
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Por despacho do director dos Servicos de Satde, de 19 de
Fevereiro de 2025:

Liang Jianhui, médico assistente, 3.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 30 de
Maio de 2025.

Por despachos do Director dos Servicos, de 26 de Feverei-
ro de 2025:

Ng Sao Man, técnica de diagndstico e terapéutica principal,
1.° escaldo, contratada por contrato administrativo de
provimento, destes Servigos - alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria de
técnico de diagndstico e terapéutica principal, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, alterada pela
Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 8 de
Margo de 2025.

Ha Lei Ngan, médica geral, 4.° escaldo, contratada por contra-
to administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia
a categoria de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do ar-
tigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e
da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 1/2023, a partir de 15 de Marco de 2025.

Lei In Fan, médica geral, 4.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do contrato, com referéncia
a categoria de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do ar-
tigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e
da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 1/2023, a partir de 9 de Margo de 2025.

Ngan Wai Mou e Lam Ka Meng, médicos assistentes, 1.° esca-
130, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos, com referéncia a categoria de médico assis-
tente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 1 de Marco de 2025.

Hong Chi Ieong, Iec Pou Iong e Tai Wai Seng, técnicos su-
periores de saude de 2.* classe, 2.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico superior
de satde de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo
13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 15 de Margo de 2025.

Choi Un Wali, inspectora sanitdria de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula
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3. do contrato, com referéncia a categoria de inspector
sanitdrio de 2. classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
4.°da Lein.®12/2015, alterada pela Lei n.® 1/2023, e 8.° da
Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 1 de
Marco de 2025.

Por despacho do director dos Servigos de Satde, substituto,
de 3 de Marco de 2025:

Lin Yi, médico assistente, 3.° escaldo, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 30 de Maio de
2025.

Por despachos do Director dos Servicos, substituto, de 6
de Margo de 2025:

Cheong Tou Chan, farmacéutica consultora, 2.° escaldo, con-
tratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos - alterada, por averbamento, a clausula 3. do con-
trato, com referéncia a categoria de farmacéutico consultor,
3.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 7.° da Lei n.° 6/2010, al-
terada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 17 de Marco de 2025.

Chan Wai Cheok e Cheung Wu, Polliy, técnicos de diagnods-
tico e terapéutica assessores, 1.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos
- alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos contratos,
com referéncia a categoria de técnico de diagndstico e te-
rapéutica assessor, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 8.° da
Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2)
do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir de 11 de Janeiro
de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do
Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ko Siu Ping, técnica de diagnéstico e terapéutica principal, 1.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato, com referéncia a categoria de técnico de
diagndstico e terapéutica principal, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.” 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 11 de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Sut Kei, Ng Sze Nga, Ng Sin Man, Kam Wai Chong e
Chan Un Wa, técnicas de diagndstico e terapéutica princi-
pais, 1.° escaldo, contratadas por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos - alterada, por averbamen-
to, a clausula 3." dos contratos, com referéncia a categoria
de técnico de diagndstico e terapéutica principal, 2.° es-
caldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
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pela Lei n.° 1/2023, do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 8 de
Marco de 2025.

Chong Si Hoi, inspector sanitdrio especialista principal, 2.°
escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do contrato, com referéncia a categoria de inspector
sanitdrio especialista principal, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
e 8.° da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 8 de Julho de 2024, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Hon Fai, inspectora sanitdria de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tada por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de inspector sanitdrio de 2.7 clas-
se, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e 8.° da Lei n.° 8/2010, e da ali-
nea 2) don.’ 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 1/2023, a partir de 15 de Margo de 2025.

Sou Teng Chan, médica geral, 4.° escaldo, contratada por con-
trato administrativo de provimento, destes Servicos - altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referén-
cia a categoria de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 13 de Fevereiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2
do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ao Man Pan, médica geral, 3.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico geral, 4.° escaldo, nos termos do artigo
4.°da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo
17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir de 29
de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo
118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Leong Sio Meng e Lao Ieng Ieng, médicas gerais, 4.° escaldo,
contratadas por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos, com referéncia a categoria de médico geral, 5.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, altera-
da pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 16 de Janeiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.
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Por despachos do director dos Servicos de Sadde, substituto,
de 10 de Margo de 2025:

De Matos Pimenta Simdes, Maria Paula, chefe de servigo, 3.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, des-
tes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de
um ano, a partir de 1 de Maio de 2025.

Lao Chi On, Leong Chao Mei e Ho Man Kit, técnicos de
diagndstico e terapéutica assessores, 1.° escaldo, contrata-
dos por contratos administrativos de provimento, destes
Servicos - alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos
contratos, com referéncia a categoria de técnico de diag-
nodstico e terapéutica assessor, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e
da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 11 de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Fong Ka Wa e Chan Wai lan, técnicos de diagndstico e tera-
péutica principais, 1.° escaldo, contratados por contratos ad-
ministrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia
a categoria de técnico de diagndstico e terapéutica princi-
pal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010,
alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da alinea 2) do n.° 1 do ar-
tigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
com efeitos retroactivos, a partir de 11 de Janeiro de 2025,
ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ho Ka Lok, Leong Chi Fong, Ho Wai Meng, Siu Pak Hou,
Choi Kuai Ieng e Kuok Ka I, técnicos de diagndstico e
terapéutica de 1.* classe, 1.° escaldo, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos -
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos,
com referéncia a categoria de técnico de diagndstico e
terapéutica de 1.” classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 8.°
da Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea
2)don’1do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir de 8 de Feve-
reiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.°
do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do Director dos Servigos, de 17 de Margo
de 2025:

Ho Iok Mui, inspectora sanitdria especialista principal, 2.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato, com referéncia a categoria de inspector
sanitdrio especialista principal, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.® 1/2023,
e 8.2 da Lei n.° 82010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 6 de Mar¢o de 2025, ao abrigo da



N.?28 — 9-7-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 91

MER L SIZHER) (TTERIE Frih i) 55— — 1/ W28 —fka) 38
BWH T HF = HAHBAER-

IR 1/2023 5B R IE I E512/201 557 5 R 2 DY 6 25
8/20105F% 1 55 /5 B A8 551/2023 5% B BT 5514/2009 5% 2+
BEFEHE—K (T HWHUE  FF 2R & B AR E
TBUTAE RSP S EE B DI PAEREaRE=
RN BOREE WM S AEE % Mk FH -+ —HES57/99/M
Wik SRR (FTBE i) B—E—1+/\GRE ") H B
WMH _E _AF=H—HEE-

A g ULR ARV -F_AE =AU AR H

2L AREAEEE /202300 L BB ISR 12/201 55R A RS
/R E A EAFEAH A —HE DE A E &
TR R eE R AR A B R T60E -

fmEHARRRR=F_AF=H I HR:

IRBHC /20235 BRI 5512/201 555 L R A DY 6 55
18/20205% A E A B 7/20 10557 28/ \ 6 R AR E51/2023 5%
BRI EE14/2009 57 B E B T =38 — 3K (2) THIgHUE
B 528 BELE A SR W (T 1T BUE & R S — BRI e e a2 i & - DA
M EE 2 e R EE =R 0 SR 28 — IR e SR &
Wi+ H+—HES57/99/ MR E SR (TTEE ik ) 58
—H—T/\GE o) H BWEH B E—H T —HE4E

3
s

IRABACEE1/2023 5 A B LRI ER 12/201 S5 L HR EB DU {66 ~ 28
18/20205 A HE MU EE 7/2010 5% 15 8 2 )\ MG R A8 261/20235%
BB 14/200958 BB B FEHE—K (5D HIHRE
SR AT AR W (AT BT I & R 28 — B BB RS 2 W B & - DA
WEEEF B G F A =R 0 5 MR MR T &
A%+ A+ —HE57/99/ M Ak & 2 AR (1TEURE Frik i) 58
—H—tH/EE ) - BWEH B AF—H+—HEE
e

IR RCEE1/20235F 1 BB IR AV E12/201 SR R B E VU 55
18/20205F B AT EE10/201 057 = B+ 15 M8 E61/2023
FE R BT E14/200958 BB T =HE 5 () HAYH
JE » IR B AR A #E (17 B F & TR 55 DY s i S R B
4 IR 2B 2 R 88 =65 B0R 26 IR P S R B 4

alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Hoi Sai On e O Chon Wai, inspectores sanitarios de 2. classe,
1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos - alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de
inspector sanitdrio de 2.* classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
e 8.° da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 1 de Marco de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Marco de 2025:

Mai Wangxiang — admitido por contrato individual de traba-
lho, pelo periodo de um ano, como médico assistente, 2.° es-
caldo, indice 760, ao abrigo do artigo 18.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 21 de Maio de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 19 de Marco
de 2025:

Chan Kun Weng, técnico de diagndstico e terapéutica prin-
cipal, 1. escaldo, contratado por contrato administrativo
de provimento, destes Servigos - alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de técnico de diagndstico e terapéutica principal, 2.° es-
caldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, altera-
da pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 11 de Janeiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Che Weng Fai, técnico de diagndstico e terapéutica assessor,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do contrato, com referéncia a categoria de técnico de
diagnéstico e terapéutica assessor, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
do artigo 8.° da Lei n.° 7/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 11 de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Leong Hao e Ma Wai Kuan, médicos gerais, 4.° escaldo, con-
tratados por contratos administrativos de provimento, des-
tes Servicos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de médico geral, 5.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, altera-
da pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
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retroactivos, a partir de 16 de Janeiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Leong Chi Ngong, médico geral, 4.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos
- alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de médico geral, 5.° escalao,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efei-
tos retroactivos, a partir de 12 de Fevereiro de 2025, ao
abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-
-Lein.°57/99/M, de 11 de Outubro.

Cheong Wai Lin, farmacéutica de 2.7 classe, 2.° escaldo, contra-
tada por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de farmacéutico de 2. classe, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 7.° da Lei n.° 6/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos re-
troactivos, a partir de 22 de Fevereiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 57/99/M, de
11 de Outubro.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Abril de 2025:

O Leong, técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldao, em regime
de contrato individual de trabalho, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano e alterada
a alinea 1) da cldusula 4.* do contrato, com referéncia a
categoria de técnico superior de 1. classe, 3.° escaldo, a partir
de 21 de Maio de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 3 de Abril de
2025:

Ieong Sio Lei, inspectora sanitdria especialista principal, 2.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato, com referéncia a categoria de inspector
sanitdrio especialista principal, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
e 8.°da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 27 de Janeiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Chu Choi Cheng, Cheang Wai Meng e Lam Wai Hong, mé-
dicos gerais, 4.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a
categoria de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.2 da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo
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17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir de 16
de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo
118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.? 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Kuan Ieong, médico geral, 4.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Servicos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3." do contrato, com referén-
cia a categoria de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 13 de Fevereiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2
do artigo 118.° do Cdédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Willys Stanley, médico geral, 4.° escalao, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Servicos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3." do contrato, com referén-
cia a categoria de médico geral, 5.° escaldao, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020,
e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a partir
de 27 de Margo de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho da Ex."™* Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 13 de Junho de 2025:

Leong Heng San David — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisao de Hotelaria
destes Servigos, nos termos da alinea b) don.°1,n°3 e n.°4 do
artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro,
com as alteracgdes introduzidas pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 31/2024, do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, e do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por
possuir capacidade de gestao e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 22 de
Agosto de 2025.

Por despacho da Subdirectora dos Servigos, substituta
da Area de Cuidados de Saide Comunitarios, de 23 de
Junho de 2025:

Sam Chi Lin — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licenca integral n.° E12043.

(Custo desta publicagao $ 270,00)

Por despacho da Subdirectora dos Servicos, substituta
da Area de Cuidados de Satide Comunitarios, de 24 de
Junho de 2025:

Lei Tong Weng — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o
exercicio da profissdo de médico, licenga de estdgio n.° ME(0224.

(Custo desta publicagao $ 270,00)
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Por despacho da Subdirectora dos Servigos, substituta da
Area de Cuidados de Satide Comunitérios, de 25 de
Junho de 2025:

Cheung, Chi Keung — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo
para o exercicio da profissdo de técnico de andlises clinicas,

licenga limitada n.° LL0O002.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Por despacho da Subdirectora dos Servicos, substituta
da Area de Cuidados de Satde Comunitérios, de 26 de
Junho de 2025:

Ng Hio I — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeiro, licenga integral n.° EI2006.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Servigos de Satde, aos 2 de Julho de 2025. — O Director dos
Servigos, Lo Iek Long.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA

Extractos de despachos

Por despacho da vice-presidente substituta do Instituto,
de 20 de Junho de 2025:

Foi emitida a autorizag¢do de estupefacientes e substancias
psicotrdpicas ao estabelecimento de actividades de atendi-
mento clinico veterindrio “BEEE#EYEE[E” (endereco: EM
MACAU, RUA DE MARQUES DE OLIVEIRA N°31-A,
NGA POU AR/C), autorizando o uso de estupefacientes e
substéancias psicotrépicas compreendidos nas Tabelas I a IV,
com excepg¢ao da Tabela II-A, referidas no n.° 2 do artigo 1.°
do Decreto-Lei n.° 34/99/M, republicado pela Lei n.° 27/2024.
O prazo de validade da autorizagdo ¢ de um ano, contado a
partir da data da sua publicagao.

(Custo desta publicacdo $ 405,00)

Por despachos do presidente do Instituto, de 26 de Junho
de 2025:

Autorizada a mudanca da denominagdo da Farmacia “DILI-
GENCIA VI” Alvara n.° 461, com o local de funciona-
mento na Rua Cidade de Coimbra n.° 495 Pak Tak (China
Civil Plaza) r/c “V” (Zona B), Macau, para a denominagdo
“TIANYI (RAMO DA DINASTIA)”, e a transmissdo de
titular, a favor da Billion Success (Macau) Sociedade Uni-
pessoal Limitada, com sede na Avenida da Praia Grande
n.° 367-371 Keng Ou 15.° Andar “C”, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 315,00)
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Autorizada a transmissao da titularidade da Farmacia “NOVA
CIDADE” Alvara n.° 5, com o local de funcionamento na
Avenida de Artur Tamagnini Barbosa Jardim Cidade Nova
(Bloco 20) r/c “M”, Macau, a favor do Sr. Wong Man Pan,
com residéncia na Avenida do Nordeste n.” 493 Polytec Garden
Bloco 3 21.° Andar “Q”, Macau, e a manuten¢do da autorizagdo
do comércio de estupefacientes e substancias psicotrdpicas
compreendidos nas Tabelas I a IV, com excepcdo da Tabela
II-A, referidas no n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 34/99/M,
republicado pela Lei n.° 27/2024.

(Custo desta publicagio $ 540,00)

Instituto para a Supervisdo e Administragdo Farmacéutica,
aos 26 de Junho de 2025. — O Presidente do Instituto, Choi
Peng Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™* Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Junho de 2025:

Lai Iok In — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, para exercer fungdes de técnico
superior assessor principal, 2.° escaldo, indice 685, neste
Fundo, nos termos dos artigos 10.°% n.° 2, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publi-
cos), alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° a 6.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos)
vigente, a partir de 1 de Julho de 2025.

Por despachos da signataria, de 1 de Julho de 2025:

Tai Loi — alterada, por averbamento, a clausula 3." do seu con-
trato administrativo de provimento sem termo para técnico
especialista principal, 1.° escaldo, indice 560, da carreira
de técnico, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, vigente, 14.°, n.** 1, alineal), 2, 3 ¢ 4, da Lei
n.? 14/2009, na redac¢ao da Lei n.° 4/2017, 2.2, alinea 3), e 5.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016, alterado e republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.® 21/2021, a partir
da data da sua publicacao.

Chan Chi Hang — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
para adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, da
carreira de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos artigos
4°,n.°2,daLein’12/2015, vigente, 14.°,n.° 1, alinea 2), 2,3 e
4, da Lei n.° 14/2009, na redac¢do da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea
3), ¢ 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
e republicado pelo Regulamento Administrativo n.” 21/2021,
a partir da data da sua publicacao.
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Para os devidos efeitos se declara que Fung Ping Kuen, técni-
co superior assessor principal, 4.° escaldo, do quadro de pessoal
deste FSS, cessa as suas funcdes na referida categoria, por atin-
gir o limite de idade, nos termos do artigo 44.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 28 de Junho de 2025.

Fundo de Seguranga Social, 1 de Julho de 2025. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, Chan Pou Wan.
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UNIVERSIDADE DE TURISMO DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da Reitora desta Universidade, de 15 de
Maio de 2025:

Chu Chan Weng — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Assuntos de
Estudantes, desta Universidade, nos termos dos artigos 16.°,
n.° 2, alinea 11), 39.°, n.° 2, ¢ 46.°, n.° 2, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 11/2024 (Estatutos da Universidade de Tu-
rismo de Macau), e dos artigos 5.° n.° 1 da Lei n.° 15/2009, e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas fungdes, a partir de 16 de Agosto de 2025.

Por despachos da Reitora da Universidade, substituta, de
18 de Junho de 2025:

Sales Lei Sabina, técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, con-
tratados por contrato administrativo de provimento, desta
Universidade — renovado o referido contrato, pelo periodo
de dois anos, nos termos do artigo 6.° n.° 1 da Lei n.° 12/2015,
em vigor, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato progredindo para técnica superior de 2.” classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2) e 4, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, a partir de 12 de Julho de 2025.

Au Man Wai, técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, desta Uni-
versidade — renovado o referido contrato, pelo periodo de
dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1 da Lei n.® 12/2015,
em vigor, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato progredindo para técnico superior de 2. classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2) e 4, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, a partir de 18 de Julho de 2025.

Chu Kou Wang, técnico especialista, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento sem termo, des-
ta Universidade — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato progredindo para técnico especialista,
2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.” 1, alinea 2) e 4,
da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de 19 de Julho de
2025.

Wong Chun Fei, técnico especialista, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento sem termo, desta
Universidade — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato progredindo para técnico especialista, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2) e 4, da
Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de 19 de Julho de 2025.

Kou Ka Kei, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, desta Uni-
versidade — renovado o referido contrato, pelo periodo de
dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1 da Lei n.° 12/2015,
em vigor, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato progredindo para técnico superior de 2. classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2) e 4, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2025.

Por despacho da Ex.™® Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 19 de Junho de 2025:

Loi Kim Ieng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como vice-reitora desta Universidade, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento
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Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de ges-
tdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 1 de Julho de 2025.

Universidade de Turismo de Macau, aos 30 de Junho de 2025.
— A Vice-reitora, Diamantina Luiza do Rosdrio Sa Coimbra.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS E
CONSTRUCAO URBANA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Administra-
¢do destes Servicos, de 4 de Junho de 2025:

Ao Ieong Hoi Ngai, Chang Kam Weng, Ho Kin Seng, Im Weng
Hei, Lok Kai Wang e Wu Chon Wai — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo para técnicos superiores de 1.% clas-
se, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°,
n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4°,n.” 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 30 de Maio de 2025,
mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento de Administra-
cao destes Servicos, de 9 de Junho de 2025:

Lam Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento progredindo a auxi-
liar, 5.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°
n.” 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4°,n.* 2 ¢
3 da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 7 de Junho de 2025,
mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Direccao dos Servicos de Solos e Constru¢do Urbana, aos
2 de Julho de 2025. — O Director dos Servicos, Lai Weng
Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 6 de Junho de 2025:

Lei Hon Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, progredindo
para técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, vigente, e do artigo 4.°, n.°* 2 e 3 da Lei
n.°12/2015, a partir de 6 de Junho de 2025.
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Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2025:

Tam Weng Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento, progredindo
para técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), ¢ 4,
da Lei n.° 14/2009, vigente, e do artigo 4.°, n.°2 e 3 da Lei
n.°12/2015, a partir de 13 de Junho de 2025.

Por despacho do signatdrio, de 16 de Junho de 2025:

Loc Weng Si, técnica superior de 2.” classe, 1.° escalao, do qua-
dro do pessoal destes Servigos — autorizada a conversao da
nomeacao provisdéria em definitiva, nos termos do artigo
22°,n. 3 e 4, do ETAPM, vigente, a partir de 31 de Julho
de 2025.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lei Ka Man, técnica
superior assessora, 3.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nestes Servicos, cessou as
suas fungdes, a seu pedido, a partir de 1 de Julho de 2025.

Direccdo dos Servigos de Obras Publicas, aos 2 de Julho de
2025. — O Director, Lam Wai Hou.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Man Chon,
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, cessou, a seu pedido,
as suas funcdes destes Servicos, a partir de 1 de Julho de 2025.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 30 de Junho de 2025. — A Directora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despachos do Director da Direcgdo dos Servicos de
Proteccao Ambiental, de 30 de Junho de 2025:

Kuok Kam Tong, técnico superior principal, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, destes Servicos — alterado o seu contrato para
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contrato administrativo de provimento sem termo, dos
artigos 4.°,n.°2, e 6.°, n.° 2, alinea 2), ¢ 3, da Lei n.° 12/2015
vigente, a partir de 31 de Maio de 2025.

Leong Im Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice
350, nestes Servigos, nos termos da alinea 2) do n.° 1, n.° 2
e n.° 4 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alteradas pela Lei
n.° 4/2017 e pela Lei n.° 2/2021, e do n.° 1 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjugado com
o n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 vigente, a partir da
data da publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Chan Ngon Nong, Chu Lai Mei, Leong Wai Chu, Mio Chon
Ngai, Tong Hang Sam, Vu Kit Mei e Wong Wai Man — al-
terada, por averbamento, a clausula 3. dos seus contratos
administrativos de provimento com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450,
nestes Servigos, nos termos da alinea 1) don.° 1,n°2 e n° 4
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alteradas pela Lei n.° 4/2017
e pela Lei n.° 2/2021, e do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 21/2021, conjugado com o n.° 2 do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015 vigente, a partir da data da publicacdo
deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direc¢a@o dos Servigos de Proteccdo Ambiental, 1 de Julho de
2025. — O Director, Ip Kuong Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Au Va Keong, meteoro-
logista operacional especialista, 3.° escalao, de nomeacgao defi-
nitiva, destes Servicos, foi desligado do servigo para efeitos de
aposentagao voluntdria, nos termos do artigo 263.°,n.° 1, alinea
a), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Maria Assunta Leung,
meteorologista operacional especialista, 3.° escaldo, de nome-
acdo definitiva, destes Servigos, foi desligado do servico para
efeitos de aposentacdo voluntaria, nos termos do artigo 263.°,
n° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de
2025.

Para os devidos efeitos se declara que Vong Antonio, meteoro-
logista operacional especialista principal, 1.° escaldo, de nome-
acdo definitiva, destes Servicos, foi desligado do servico para
efeitos de aposentaga@o voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2025.

Direccéo dos Servigcos Meteoroldgicos e Geofisicos, 1 de Julho
de 2025. — O Director, substituto, Tang Iu Man.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS
Aviso
Despacho n.°19/PCA/2025

Nos termos da alinea 6) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 25/2018 e no uso das competéncias
que me foram conferidas pelo Conselho de Administracio para
os Assuntos Municipais na sessdo ordindria de 3 de Janeiro de
2025, em conformidade com a deliberacdo n.° 01/CA/2025,
determino:

1. Sao delegadas e subdelegadas no Chefe do Departamento
de Seguranca Alimentar, Cheong Kuai Tat, no ambito da Divisao
de Informacao de Riscos, as competéncias para praticar os
seguintes actos:

1) Considerar as faltas justificadas ou injustificadas e auto-
rizar as férias do pessoal sob sua responsabilidade, bem como
autorizar a acumulacédo e a transferéncias delas;

2) Autorizar o gozo da compensacdo por dedugdo no horério
normal de trabalho pela prestacdo de trabalho extraordinario
ou pela prestacao de trabalho em periodos de dispensa de com-
paréncia ao servigo;

3) Autorizar despesas cobertas pelo Fundo de Maneio até ao
montante de MOP 3 000,00 (trés mil patacas) por factura;

4) Autorizar a restituicdo de verbas recebidas pelo Instituto
para os Assuntos Municipais até um maximo de MOP 5 000,00
(cinco mil patacas);

5) Autorizar a restitui¢do de caugdes até um méaximo de
MOP 100 000,00 (cem mil patacas).

2. E alterada a chefia da Divisdo de Gestdo e Planeamento,
constante do anexo II do Despacho n.° 02/PCA/2025, alterado
pelo Despacho n.° 18/PCA/2025, mediante o qual deleguei
determinados actos.

3. E eliminada a chefia da Divisdo de Informacio de Riscos,
constante do Anexo II a que se refere o n.°2 do Despacho
n.° 02/PCA/2025, alterado pelo Despacho n.° 18/PCA/2025.

4. O presente despacho nio prejudica os poderes de avocacdo e
superintendéncia do CA, do signatdrio ou dos outros membros,
nem prevalece sobre despachos da mesma natureza que tenham
por objecto matéria especifica.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelos delegados,
em conformidade com a presente delegacao, desde 24 de Junho
de 2025.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
Despacho produz efeitos desde a data da sua publicag@o.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 30 de Junho de
2025.

O Presidente do Conselho de Administragdo para os Assun-
tos Municipais, Chao Wai leng.
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ANEXO II

Chefias a que se refere o n.° 2 do Despacho n.? 02/PCA/2025

Pt EE EE L FEAE Subunidades Chefia
B EE TREE Divisio de Gestdo e Planeamento Lai Lok Tan

(RIETIEE MR $2,565.00)

(Custo desta publicagdo $ 2 565,00)

BITEBE

2 &

HIRARRRN=F A R AE RIS -

JERUT A DB IR IR A FMERRRF A AR A D& IRAR A
FIRYEREE - AR B 16/202057 155 (M E T HEFT B %) 5
TR — 3K (=) A E - AR AR SR R 202401209 B3 715
FrsEfs el B = ZE — HFEAH T L HEAER

CECNFCHZARS TEER
R BUTE

GREFIZZ M E $810.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Anuncio

Por despacho do director destes Servicos, de 25 de Junho
de 2025:

E cancelada, nos termos da alinea 3) do n.° 1 do artigo 19° da
Lei n.° 16/2020 (Lei da actividade de agéncias de emprego),
a licenca de actividade da agéncia de emprego n.° 2024012,
a pedido da “Empresa de Recursos Humanos de Navigator
Lda.”, titular da licenca da agéncia “Empresa de Recursos
Humanos de Navigator L.da.”, a partir de 25 de Junho de 2025.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 2 de
Julho de 2025.

O Director, Chan Un Tong.

(Custo desta publicacgéo $ 810,00)

BEMEREES

B &

FR=H+—H%14/96/ M 5 SRR (R SRE H S
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FRIE R EIE S E T A T :
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B R R R R R R T BUE R B S B -

AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU
Aviso
Extracto de deliberagdo

Nos termos do disposto no n.° 4 do artigo 17.° do Estatuto da
Autoridade Monetdria de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 14/96/M, de 11 de Marco, e tendo presente a Deliberacao
n.° 549/CA, de 1 de Julho de 2025, o Conselho de Administra-
¢ao da Autoridade Monetdria de Macau delibera o seguinte:

1. A partir de 1 de Julho de 2025, os pelouros corresponden-
tes as unidades organicas da Autoridade Monetdria de Macau
sao redistribuidos da seguinte forma:

e Vong Sin Man, Presidente substituto do Conselho de Ad-
ministracao:

- Departamento para Assuntos Monetdrios e Gestao das Re-
servas (DMR)

- Departamento de Desenvolvimento Financeiro (DDF)

- Divisao de Apoio ao Conselho de Administracao (DAP)
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e Lau Hang Kun, administradora do Conselho de Adminis-
tragao:

- Departamento de Supervisdo Bancéria (DSB)
- Departamento Juridico (DAJ)
- Divisao de Auditoria Interna (DAT)

* Vong Lap Fong, administrador do Conselho de Adminis-
tracao:

- Departamento de Supervisdo de Seguros (DSG)
- Departamento de Estudos e Estatistica (DEE)

- Divisao de Administracdo e Gestao dos Recursos Huma-
nos (DAR)

e [ei Ho Ian, administradora do Conselho de Administra-

cdo:
- Departamento de Emissdo Monetéria e Financeiro (DEF)

- Departamento de Infraestrutura Financeira e de Tecnolo-
gia de Informacéo (DIT)

2. Ao abrigo do estabelecido no n.° 5 do artigo 17.° do Esta-
tuto da Autoridade Monetaria de Macau, a atribuicdo de um
pelouro envolve a delegacdo dos poderes correspondentes as
competéncias desse pelouro.

3. Sdo delegados poderes nos membros do Conselho de Ad-
ministracdo para assinarem, em nome da Autoridade Moneta-
ria de Macau, os contratos considerados necessarios, no Ambito
dos correspondentes pelouros.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os contratos
a celebrar nos termos do previsto no artigo 9.° da Lei n.° 8/2011
(Regime juridico da reserva financeira) devem ser objecto
de deliberacao do Conselho de Administracao e assinados,
conjuntamente, pelo membro do Conselho de Administracao
responsdvel pelo pelouro correspondente do Departamento
para Assuntos Monetdrios e Gestdo das Reservas e por um dos
responsaveis da mesma unidade de estrutura, salvo disposi¢ao
em contrario constante de deliberacdo do Conselho de Admi-
nistracao.

5. A delegacdo de poderes supramencionada ndo prejudica
o exercicio, pelo Conselho de Administracdo, dos poderes de
superintendéncia, avocagio e revogagao.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pelos membros
do Conselho de Administra¢do, no ambito da presente dele-
gacdo de competéncias, entre o dia 1 de Julho de 2025 e a data
da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

7. Dos actos praticados no uso de poderes delegados supra-
mencionados, cabe recurso hierdrquico necessario.

Autoridade Monetaria de Macau, 1 de Julho de 2025.

O Presidente do Conselho de Administracao, substituto,
Vong Sin Man.

(Custo desta publicagdo $ 3 510,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E DE
DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Aviso

Torna-se publico, nos termos do disposto no artigo 15.° da
Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino superior), e no n.° 3 do artigo
22.° e no artigo 23.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2018
(Estatuto do ensino superior) que, por meu despacho de 24 de
Junho de 2025, foi registado o curso do ensino superior a seguir
indicado:

Designacgao do curso: Curso de licenciatura em Ciéncias de
Técnicas Bio-Médicas, variante em Técnicas Farmacéuticas

Denominacio da instituicdo de ensino superior (e da unida-
de académica, se aplicdvel): Universidade Politécnica de Ma-
cau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de
licenciado

N.° de registo: UP-A53-1.95-1125B-33
Informacgao bésica do curso:

— O aviso do registo do curso de licenciatura em Ciéncias de
Técnicas Bio-Médicas, variante em Técnicas Farmacéuticas, da
Universidade Politécnica de Macau foi publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 50, 11
Série, de 15 de Dezembro de 2021.

— Nos termos do disposto na alinea 11) don.° 1 e no n.° 3 do
artigo 8.° e na alinea 1) do artigo 13.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 12/2024 (Estatutos da Universidade Politécnica
de Macau), e na alinea 7) do n.° 1 da deliberagdao do Conselho
Geral n.° 01D/CG/2024, publicada no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 19, I1 Série, de 8 de
Maio de 2024, a Comissao Permanente do Conselho Geral da
Universidade Politécnica de Macau, por deliberagdo de 21 de
Fevereiro de 2025, alterou a organizacao cientifico-pedagdgica
e o plano de estudos do curso de licenciatura em Ciéncias de
Técnicas Bio-Médicas, variante em Técnicas Farmacéuticas,
aprovados pelo Despacho da Secretdria para os Assuntos So-
ciais e Cultura n.” 61/2021.

— A drea disciplinar do curso referido ¢ Satude, e estd de
acordo com as dreas disciplinares previstas na qualificagdo
para ministrar os seus proprios cursos que foi atribuida a Uni-
versidade Politécnica de Macau, nos termos do Despacho da
Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 87/2022.

— A nova organizacao cientifico-pedagogica e o novo plano
de estudos do curso referido constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organizacdo cientifico-pedagogica e o novo plano
de estudos referidos aplicam-se aos estudantes que iniciem a
frequéncia do curso a partir do ano lectivo de 2025/2026.

Direccao dos Servigcos de Educacido e de Desenvolvimento
da Juventude, aos 24 de Junho de 2025.

O Director dos Servigos, Kong Chi Meng.
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ANEXOI

Organizacio cientifico-pedagdgica do curso de licenciatura
em Ciéncias de Técnicas Bio-Médicas, variante em Técnicas
Farmacéuticas

1. Area cientifica: Técnicas Farmacéuticas
2. Duragao normal do curso: 4 anos
3. Linguas de ensino: Chinés / Inglés

4. Condicoes de candidatura: Em conformidade com o dis-
posto no artigo 25.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino supe-
rior).

5. Requisitos de graduagao: O nimero de unidades de crédito
necessario a conclusao do curso é de 136 unidades de crédito.

ANEXO II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Ciéncias de Téc-
nicas Bio-Médicas, variante em Técnicas Farmacéuticas

CERE
ERET/HE B | meEE | B Unidade.s ctlrl:icularesl Tipo Hora-s - Unid’ad.es
/ Disciplinas presenciais | de crédito
ZE—EF 1.° Ano Lectivo
- Meétodos e Técnicas de | Obrigatdria 45 3
Z[E| | B A % . . .
AR T & 4 3 Distribuicdo de Far-
- ” . macos |
AR EE 1T DA 45 3
Métodos e Técnicas de | Obrigatéria 45 3
AT 2 B iy T AME 15 1 Distribuicido de Fér-
macos II
i IAME 30 2
) f Introducdo a Profissdo | Obrigatéria 15 1
{2 ME 30 ) Farmacéutica e Etica
Biologia Basica Obrigatdria 30 2
il sy W 30 2
Quimica Bésica Obrigatdria 30 2
A B IME p . At A
e | - R & 45 3 Biologia Celular Obrigatdria 30 2
Hg L AME 45 3 Anatomia e Fisiologia | Obrigatdria 45 3
AL M 45 3 Quimica Orgéanica Obrigatdria 45 3
Bioquimica Obrigatdria 45 3
EME W 60 4
Microbiologia Obrigatéria 60 4
R IAE 30 2 Imunologia Obrigatéria 30 2
SRE AR E IME 60 4 Patofisiologia Obrigatéria 60 4
EAR M 45 3 Te,chologias de Infor- | Obrigatéria 45 3
matica
HEE T M 30 2 Inglés I Obrigatoria 30 2
2 I ME 30 2 Inglés I1 Obrigatdria 30 2
R Histéria e Cultura da | Obrigatdria 30 2
EP@EES’UE M‘ﬂ% 30 2 China
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" — ; " Unidades curriculares / Horas Unidades
B xyEs N 5 mpmps | g Ti
SHERT/HE e EiERR | 29 [ Disciplinas 'po presenciais | de crédito
S B L A IME 30 2 Constituicdo e Lei Ba- | Obrigatéria 30 2
sica
B _Er 2.° Ano Lectivo
sty (e ME 60 4 Quimica Farmacéutica | Obrigatéria 60 4
Farmacologia I Obrigatdria 90 6
B e 90 6 : o
Farmacologia II Obrigatdria 90 6
SRR I AE 90 6 Farmdcia Obrigatéria 60 4
= WME 60 4 Quimica Analitica Obrigatdria 45 3
N . e Exercicio da Profissao | Obrigatdria 30 2
SIHTEER LE 45 3 Farmacéutica |
HEEE R | IME 30 2 Andlise Farmacéutica | Obrigatéria 60 4
S e 60 4 Farmacognosia Obrigatdria 60 4
Dermofarmaécia e Ci- | Obrigatéria 30 2
Ao e DME 60 4 éncia Cosmética
Inglés IV Obrigatdria 30 2
FEE 11 nE 30 2
Desenvolvimento Sus- | Obrigatdria 30 2
WEEE [V WME 30 2 tentdvel da Sociedade
i & R R e 30 2

Os estudantes devem frequentar uma das seguintes uni-
dades curriculares / disciplinas optativas para obterem 2
unidades de crédito:

E L E — PEEE (SRR ES T / RIS - IS 0EE 45} : . .
S EBIZE FIIF—FPIEEERET/FIE URF2ES Lingua Chinesa de Ni- | Optativa 30 )
sz 2 30 5 vel Universitdrio
AT PSSy (e
Portugués Optativa 30 2
B RE £E 30 2

R = Desporto Universita- | Optativa 30 2
REHEH £E 30 2 o

Patriménio Cultural e | Optativa 30 2
LB g R EE i 30 2 Natural do Mundo
PTELE A B 30 ) Introducdo a Filosofia | Optativa 30 2

o Introducdo a Sociolo- | Optativa 30 2

2 e | 30 2 gia

3. Ano Lectivo
FE=BF

Exercicio da Profissdo | Obrigatéria 60 4
FEEL B ] IME 60 4 Farmaceéutica I1
e i g N Exercicio da Profissdo | Obrigatéria 45 3
ZEED 111 ME 4 .
BB o > 3 Farmacéutica I11
BEVIAIRER 1 DME 60 4 Farmacoterapéutica I | Obrigatéria 60 4
H LR [] A 60 4 Farmacoterapéutica II | Obrigatdria 60 4
o Aspectos Legais da | Obrigatéria 45 3
HHRER e 45 3 Farmécia
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ERET/HE BE | @eEE | 2 Unidade.s c?m:iculares/ Tipo Hora.s . Unid’ad'es
/ Disciplinas presenciais | de crédito
LY AV ME 30 2 Biotecnologia Farma- | Obrigatcria 30 2
céutica
Bg /\ N 5} . . . . .
PR RS & 4 3 Bioestatistica e Epide- | Obrigatéria 45 3
g chg s . N iologi
AW SE T 2 B SR Y By B e 30 2 miologta
Biofarmacéutica e | Obrigatéria 30 2
HHEEEL WE 45 3 Farmacocinética
Eo= ME 30 ) Farmacologia Chinesa | Obrigatéria 45 3
B Inglés V Obrigatdria 30 2
PFE VI g 30 2
Inglés VI Obrigatdria 30 2
B EEE FIEmPTEISERIE T /FH  LUAF48 5 : Os estudantes devem frequentar duas das seguintes uni-
dades curriculares / disciplinas optativas para obterem 4
L FRER HEE 30 2 unidades de crédito:
RS R s 30 5 Il.ltrodugﬁo a Psicolo- | Optativa 30 2
gia
UIEVaReR e 30 2 Nutricao Clinica Optativa 30 2
et S 30 2 Metodologia de Inves- | Optativa 30 2
tigacdo
T2 B . .
RhZi EE 30 2 Portugués Médico Optativa 30 2
I A B THI R 22 HE 30 2 Seguranca Alimentar | Optativa 30 2
A 2 L B 30 > S?ude Pubhc.a e Medi- | Optativa 30 2
cina Preventiva
Educacdo em Satide e | Optativa 30 2
i Promocao da Saude
FEF
HEEE WA ES 30 2 4.° Ano Lectivo
HEEEAAE 11 IME 30 2 Projecto I Obrigatéria 30 2
B - I o 5 Projecto I1 Obrigatdria 30 2
Estagio I * Obrigatéria — 5
HE I+ I e — 5 - o
Estagio I1 * Obrigatéria — 5
WEs | 136 Nimero total de unidades de crédito 136
 CEE R CEE T 2 E RS 500/ M - * O numero de horas do “Estédgio I” e do “Estdgio 1I” é de
500 horas cada.
GBI ARy $9,180.00) (Custo desta publicacdo $ 9 180,00)
BmER SERVICOS DE SAUDE
=+B%R Edito de 30 dias

e e e e e Faz-se publico que, tendo Cheong Teddy, requerido o subsi-
WM REAT AR CIREE (YR RS P e 8 recey. Ted
dio por morte, subsidio de funeral e outros abonos a que tem

YER S ) AU R  TEZE AL H A REF Y, direito, por morte do irméo, Cheong Henry, que foi adjunto
técnico principal, 1.° escaldo, dos Servigcos de Saude, devem
T A0 N R R B RERI G ol 3t il J k08 [EE A RTE todos os que se julgam com direito a percepcdo dos mesmos
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subsidios e outros abonos acima referidos, requerer a estes Ser-
vicos, no prazo de trinta dias, a contar da data da publicacdo
do presente édito no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus direitos, pois
que, ndo havendo impugnacdo, serd resolvida a pretensido do
requerente, findo que seja esse prazo.

Servicos de Saude, 1 de Julho de 2025.
O Director dos Servigos, Lo lek Long.

(Custo desta publicagdo $ 1 080,00)
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Aviso
Despacho n.°26/1AS/2025

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.® 15/2009, dos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 e do n.° 2 do
artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 28/2015, alterado
pelos Regulamentos Administrativos n.° 2/2021 e n.° 52/2022,
determino:

1. Sao delegadas na chefe substituta da Divisao de Relacoes
Publicas e de Comunicacao Social, Wong Mei Teng, ou em
quem a substitua, as seguintes competéncias:

1) Proceder, no ambito das competéncias da respectiva di-
vis@o, a assinatura e encaminhamento de correspondéncia e
expediente, sobre os quais foi tomada a decis@o pela entidade
competente ou que, por natureza, nao caiba especialmente ao
superior;

2) Aprovar o mapa de férias do respectivo pessoal;

3) Decidir sobre o gozo de férias, o gozo da compensagido por
deducdo no periodo normal de trabalho, a justificacdo de faltas
ao servico e a assiduidade do pessoal da respectiva divisdo;

4) Autorizar o gozo do dia de descanso compensatorio dos
trabalhadores em regime de horario especifico de trabalho;

5) Autorizar a transferéncia de férias por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

6) Confirmar o nimero de dias em que foi cumprido o dever
de disponibilidade por cada trabalhador, num més.

2. A presente delegacao de competéncias € feita sem prejuizo
dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

3. Dos actos praticados no exercicio da delegacdo de compe-
téncias constantes do presente despacho, cabe recurso hierar-
quico necessario, com exclusdo dos excepcionados por lei.

4. E revogado o Despacho n.° 18/TAS/2025.

5. Sao ratificados os actos praticados pela delegada, no ambi-
to da presente delegagdo, a partir do dia 1 de Julho de 2025.
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6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos a partir da data da sua publicagao.

Instituto de Accdo Social, aos 4 de Julho de 2025.
O Presidente, Hon Wai.

(Custo desta publicacdo $ 2 160,00)
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Aviso
Despacho n.°002/PRES/FSS/2025

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposic¢des
fundamentais do estatuto do pessoal de direccao e chefia), dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de di-
reccdo e chefia), do artigo 10.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 21/2017 (Organizagdo e funcionamento do Fundo de
Seguranga Social), e da deliberacdo de delegagdo de compe-
téncias proferida pelo Conselho de Administragdo, datada de
26 de Junho de 2025, determino:

1. E delegada e subdelegada na Vice-presidente do Conselho
de Administracdo, Un Hoi Cheng, ou em quem legalmente a
substitua, a competéncia para praticar os seguintes actos:

1) Superintender o Departamento do Regime da Seguranga
Social e a Divisao de Relagoes Ptblicas e Apoio Técnico;

2) Autorizar a atribuicdo das prestacoes do regime da segu-
ranca social;

3) Autorizar a atribuicdo de apoios e incentivos previstos no
Regulamento dos Incentivos e Formagao aos Desempregados
aprovado pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Fi-
nangas n.° 6/2004, com excepg¢ao dos subsidios destinados as
acgOes de inser¢ao sociolaboral de deficientes e dos destinados
a acgdes de formacgao;

4) Decidir sobre a inscri¢do de beneficidrio e matricula de
empregador no regime da seguranga social,

5) Decidir sobre a cobranga e pagamento retroactivo de con-
tribui¢des do regime da seguranca social;

6) Nos termos da legislagdo aplicdvel, decidir sobre a aplica-
¢do de multa prevista no regime da seguranca social;

7) Decidir sobre a aplicacdo de multa prevista no n.° 1 do
artigo 21.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2010 (Regula-
mentacdo da Lei da contratagdo de trabalhadores ndo residen-
tes);

8) No seu ambito de competéncia, autorizar a restituicdo de
quantias indevidamente cobradas;

9) No seu dmbito de competéncia, decidir sobre a reposi¢do
de quantias ao Fundo de Seguranca Social;
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10) Decidir sobre a restituicdo do subsidio complementar a
remuneracio paga na licenca de maternidade previsto no arti-
go 4.°da Lei n.° 8/2020;

11) Autorizar o gozo, a antecipacdo ou o adiamento de férias
do respectivo pessoal, e decidir sobre a transferéncia de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

12) Autorizar as faltas do respectivo pessoal,

13) Autorizar a informacéo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados nas suas subunidades que
superintende, com exclusdo dos excepcionados por lei;

14) No ambito das competéncias acima delegadas, praticar os
actos e assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios
a instrugd@o dos processos e a execugao das decisoes.

2. E delegada e subdelegada na Chefe do Departamento do
Regime da Seguranca Social, Chan Pou I, ou em quem legal-
mente a substitua, a competéncia para praticar os seguintes
actos:

1) Autorizar a atribuicdo das prestacdes do regime da segu-
ranca social;

2) No seu dmbito de competéncia, decidir sobre a reposi¢ao
de quantias ao Fundo de Seguranca Social;

3) Decidir sobre a restitui¢ao do subsidio complementar a re-
muneracio paga na licenca de maternidade previsto no artigo 4.°
da Lein.° 8/2020;

4) Autorizar o gozo, a antecipac¢do ou o adiamento de férias
do respectivo pessoal, e decidir sobre a transferéncia de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

5) Autorizar as faltas dos trabalhadores das suas subunida-
des;

6) Autorizar a informagéao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados nas suas subunidades, com
exclusdo dos excepcionados por lei;

7) Assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios a
instrucao dos processos e a execug¢do das decisoes.

3. E delegada e subdelegada na Chefe do Departamento do
Regime de Previdéncia Central, Ieong Iun Lai, ou em quem le-
galmente a substitua, a competéncia para praticar os seguintes
actos:

1) Autorizar o levantamento de verbas da conta individual
nos termos do n.° 1, da alinea 2) do n.° 2 e das alineas 2) e 3)
do n.° 3 do artigo 19.° da Lei n.° 7/2017 (Regime de previdéncia
central ndo obrigatério);

2) No ambito indicado na alinea anterior, autorizar o paga-
mento pela entidade gestora de fundos nos termos do n.° 8 do
artigo 19.° da Lei n.© 7/2017;

3) Autorizar a constituicdo e a alteragdo dos planos individu-
ais de previdéncia do regime de previdéncia central ndo obriga-
torio;

4) Autorizar a transferéncia de verbas da subconta de gestdo
do Governo do regime de previdéncia central ndo obrigatério e
a transi¢ao de direitos dos planos privados de pensdes;
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5) Autorizar o gozo, a antecipa¢do ou o adiamento de fé-
rias dos trabalhadores das suas subunidades, e decidir sobre a
transferéncia de férias, por motivos pessoais ou por convenién-
cia de servico;

6) Autorizar as faltas dos trabalhadores das suas subunida-
des;

7) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados nas suas subunidades, com
exclusdo dos excepcionados por lei;

8) Assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios a
instrucdo dos processos e a execucao das decisoes.

4. E delegada e subdelegada na Chefe da Divisao de Presta-
¢oes, Chiu Ka In, ou em quem legalmente a substitua, a com-
peténcia para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a atribuicdo dos subsidios de desemprego, de
doenca, de nascimento, de casamento e de funeral previstos na
Lein.° 4/2010 (Regime da Seguranca Social);

2) No seu ambito de competéncia, decidir sobre a reposi¢dao
de quantias ao Fundo de Seguranca Social;

3) Autorizar o gozo, a antecipagdo ou o adiamento de férias
dos trabalhadores das suas subunidades, e decidir sobre a
transferéncia de férias, por motivos pessoais ou por convenién-
cia de servico;

4) Autorizar as faltas dos trabalhadores das suas subunida-
des;

5) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados nas suas subunidades, com
exclusdo dos excepcionados por lei;

6) Assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios a
instrucdo dos processos e a execucao das decisoes.

5. E delegada e subdelegada na Chefe da Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira, Ng Un Wa, ou em quem legalmente a
substitua, a competéncia para praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de contagem e liquidagdo de tempo
de servigo prestado pelo pessoal do Fundo de Segurancga So-
cial;

2) Assinar os cartdes de acesso a cuidados de satude e as
guias de apresentagdo;

3) Emitir declaragdes e quaisquer documentos similares,
comprovativos da situagdo juridico-funcional ou remuneratdéria
do pessoal do Fundo de Seguranca Social, bem como certificar
fotocopias dos mesmos documentos;

4) Autorizar a apresentagao de trabalhadores e seus familia-
res as Juntas Médicas que funcionem no ambito dos Servigos
de Saude;

5) Autorizar a atribuicdo de prémios de antiguidade e de
subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribuicdo do prémio de tempo de contribuicdo
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previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores
dos Servicos Piblicos, estabelecido na Lei n.° 8/2006, aos
respectivos trabalhadores, nos termos legais;

6) Autorizar as despesas para a publicacdo de antncios e
avisos no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau;

7) Autorizar as despesas relativas aos materiais e servigos
destinados ao uso corrente, até ao montante de 1 000,00 (mil)
patacas;

8) Verificar as receitas e assinar os respectivos documentos;

9) Visar e apreciar as fichas de registo de recebimento e pa-
gamento;

10) Autorizar o gozo, a antecipacdo ou o adiamento de fé-
rias dos trabalhadores das suas subunidades, e decidir sobre a
transferéncia de férias, por motivos pessoais ou por convenién-
cia de servico;

11) Autorizar as faltas dos trabalhadores das suas subunida-
des;

12) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados nas suas subunidades, com
exclusdo dos excepcionados por lei;

13) Assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios a
instrucao dos processos e a execugao das decisoes.

6. E delegada e subdelegada na Chefe da Divisio de Contri-
buicdes, Tang Choi Ieng, no Chefe da Divisdo de Assuntos Ge-
rais do Regime de Previdéncia, Ho Hoi Sang, na Chefe da Di-
visdo de Gestdo de Contas do Regime de Previdéncia, Lei Chit
Wan, no Chefe da Divis@o de Organizacao e Informatica, Sin
Vai Tong, no Chefe da Divisdo de Assuntos de Investimentos,
Ip Iao In, e na Chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e Apoio
Técnico, Lao Kin Ieng, ou em quem legalmente os substitua, a
competéncia para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar o gozo, a antecipagdo ou o adiamento de férias
dos trabalhadores das suas subunidades, e decidir sobre a
transferéncia de férias, por motivos pessoais ou por convenién-
cia de servico;

2) Autorizar as faltas dos trabalhadores das suas subunida-
des;

3) Autorizar a informacdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados nas suas subunidades, com
exclusdo dos excepcionados por lei;

4) Assinar a correspondéncia ou o expediente necessarios a
instrugdo dos processos e a execucdo das decisoes.

7. E subdelegada nas chefias funcionais, Pang Song Leong
e Lam Cheok Weng, ou em quem legalmente os substitua, a
competéncia para praticar os seguintes actos:

1) Emitir a certiddo de conta corrente do empregador;
2) Emitir a certiddo de conta corrente do beneficidrio;

3) Emitir a certidao de pagamento de presta¢des do benefici-
ario.
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8. E subdelegada nas chefias funcionais, Cheong Hong Lin,
Ieong Sut Wai e Cheang Wun Seng, ou em quem legalmente os
substitua, a competéncia para praticar os seguintes actos:

1) Emitir a certiddo de conta corrente do empregador;
2) Emitir a certiddao de conta corrente do beneficidrio.

9. A delegacdo de assinatura ndo abrange a de oficios ou o
expediente que deva ser enderecado aos Gabinetes do Chefe
do Executivo ou dos titulares dos principais cargos, a Assem-
bleia Legislativa, ao Gabinete do Procurador do Ministério
Piblico e ao Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia, nem a daquele dirigido a entidades e organismos ex-
teriores a Regido Administrativa Especial de Macau.

10. As presentes delegagdes e subdelegacdes de competén-
cias sao feitas sem prejuizo dos poderes de avocagao e superin-
tendéncia.

11. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das e subdelegadas, cabe recurso hierdrquico necessario.

12. Sao ratificados todos os actos praticados pelos delegados,
no ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas,
desde 20 de Junho de 2025.

13. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por deliberagao do Conselho de Administracdo, de
3 de Julho de 2025).

Fundo de Seguranca Social, aos 3 de Julho de 2025.

A Presidente do Conselho de Administracao, Chan Pou Wan.

(Custo desta publicagdo $ 10 800,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Anuncio

Pedido para renovagdo de quota regular para circulagdo de
veiculos particulares de Macau entre Macau e Hong Kong na
ponte HZM, referentes aos anos 2018 e 2019

Por despacho do Chefe do Executivo, foi autorizada a reno-
vacdo, por trés anos, das quotas regulares para circulagdo de
veiculos particulares de Macau entre Macau e Hong Kong na
ponte HZM, referentes aos anos de 2018 e 2019, de acordo com
as seguintes condi¢des e formalidades:

O titular de quota (entidade particular ou comercial) ndao
necessita de manter a sua qualificagao relacionada com Hong
Kong, tal como era exigido aquando da obtengdo da quota (isto
é, o titular da quota para entidade particular ndo precisa de
exercer trabalho remunerado em Hong Kong, nem constituir
uma empresa registada em Hong Kong, nem possuir casas / lo-
jas / terrenos em Hong Kong. O titular da quota para entidade
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comercial nao precisa de deter mais de 50% das ac¢oes de uma
empresa subsididria de Hong Kong, nem ser uma empresa regis-
tada em Macau e Hong Kong, nem estar ligado a outra empresa
registada em Hong Kong).

1. Condicdes e formalidades para a renovagao:

1) O titular da quota deve aceder a pagina electronica https://
app.dsat.gov.mo/ para preencher os dados necessarios a reno-
vagdo da quota e efectuar, de imediato, o pagamento (mil pata-
cas), até 90 dias antes do termo do prazo de validade da quota,
caso contrdrio, a quota nao sera renovada.

2) O titular da quota deve indicar, 8 DSAT, o veiculo, devi-
damente registado, com quota atribuida.

3) O proprietario do veiculo, com quota atribuida, a indicar
deve ser o titular da quota e s6 o titular da quota pode pedir a
renovacao.

4) A quota sera cancelada e redistribuida, caso ndo tenha
sido apresentado o pedido de renovacao até ao termo do prazo
de validade da quota ou nao tenha sido concluida a aprovacao
de renovacdo das licengas necessdrias de Guangdong, Hong
Kong e Macau.

5) Em nenhuma situagao serao restituidos os valores pagos.

6) As informagdes relativas a renovagdo podem ser consulta-
das na pégina electrénica da DSAT em http://www.dsat.gov.mo.

2. Observagoes:

1) Cada quota é destinada a circulagdo de até trés condutores
nomeados e cada condutor tem de ser portador de bilhete de
identidade de residente da RAEM vdlido e da carta de con-
dug@o de Macau ou permissao especial de condugao, emitidos
pelas autoridades de Macau, para autenticar a sua habilitacdo
de conducdo. Relativamente as quotas para entidade comer-
cial, os condutores designados devem ser titulares da empresa
ou trabalhadores pertencentes a empresa a quem foi atribuida
a quota. E obrigatéria a entrega de documentos comprovativos
(registo comercial da empresa ou certificado de exercicio de
funcdes do trabalhador com a assinatura do responsével e o
carimbo da empresa). Quanto as quotas para entidade particu-
lar, o requerente deve ser um dos condutores nomeados, o qual
serd, no entanto, excluido da nomeacao se tiver idade igual ou
superior a 70 anos.

2) Se se pretender a alteracdo da quota para outro veiculo
(adiante designado por “veiculo com quota atribuida”), a alte-
racdo da matricula do veiculo ou a nomeacio de outro condu-
tor, o requerente terd de assumir o pagamento do procedimen-
to (mil patacas) por cada alteracdo. Em nenhuma situagao serd
contemplado o reembolso do valor pago.

3) Dentro do prazo de validade da quota, serd a mesma can-
celada se houver transferéncia, por uma ou mais vezes, de mais
de 50% do capital social, com excep¢do de transferéncia por
sucessao.

4) A quota serd cancelada caso, depois de decorridos 180
dias consecutivos, ndo seja indicado a DSAT qual o veiculo
com quota atribuida ou seja indicado veiculo cuja matricula se
encontre cancelada.
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5) A quota € intransmissivel pelo que durante o seu prazo de
validade, caso haja transmissdo do titulo da propriedade do ve-
iculo (ou seja, o titular da quota deixa de ser o proprietdrio do
veiculo com quota atribuida), assim como referido no ponto
n.°2.3), a respectiva quota sera automaticamente cancelada.

6) O veiculo com quota atribuida tem de estar registado em
Macau como automdvel ligeiro particular e em nome do titu-
lar da quota. A luz da lei de Hong Kong, o veiculo, apés ter
completado seis anos contados da data do primeiro registo,
fica sujeito ao tratamento anual de “Closed Road Permit for
Cross-boundary Vehicles(CRP)” e “International Circulation
Permit(ICP)”, o que exige aprovagao prévia em inspecg¢ao feita
em Macau, devendo o titular da quota assegurar que, sempre
que o veiculo circule na Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, o
mesmo esteja coberto por seguro obrigatério valido nas trés
regides.

7) O veiculo com quota atribuida e os respectivos condutores
nomeados sdo obrigados a respeitar as leis de Hong Kong e de
Macau. A par disso, como a estrutura principal da ponte se
situa em drea sob dominio jurisdicional do Interior da China,
¢é obrigatdrio cumprir as leis da Republica Popular da China
assim como as normas relativas a circulagdo na ponte, estando
o veiculo proibido de entrar em Zhuhai.

8) O veiculo que seja possuidor de quota valida, das licencas
CRP e ICP emitidas pelo Departamento de Transportes de
Hong Kong, do «cartdo de passagem fronteirica de veiculo» e
da «etiqueta electrénica de permissao de passagem fronteirica
de veiculo» (RFID) emitidos pelos Servicos de Alfdndega da
RAEM bem como da licenga proviséria de condugdo e da li-
cenga provisdria do veiculo emitidas pelo Interior da China e,
ainda, dos seguros das trés regides, pode circular na ponte. Os
individuos ou entidades comerciais responsaveis por um vei-
culo que esteja em situacdo de impedimento de circulagdo na
ponte, por motivos causados pelo préprio ou por decis@o do In-
terior da China ou de Hong Kong irdo ser devidamente respon-
sabilizados e terdo que assumir as respectivas consequéncias.

9) Se o titular da quota, os condutores nomeados ou o veicu-
lo com quota atribuida nao respeitarem as normas de atribui-
¢do de quotas e de emissao de licencas de Hong Kong e Macau,
a respectiva quota e as licengas serdo canceladas e um novo pe-
dido de quota e de licencas ndo serd aceite. Qualquer situagdo
de cancelamento da quota, das licencas ou de desqualificacao
de entrada nas regides, podera causar o sequente cancelamento
das respectivas licengas e quota.

10) Em conformidade com a lei da China, se o veiculo ou o
requerente forem desqualificados para a entrada no Interior
da China, as respectivas quota e licengas serdo canceladas e
o pedido para atribui¢d@o de nova quota e de licencas nao serda
aceite.

11) Cada quota de automovel transfronteirico de Hong Kong
e Macau ¢ atribuida apenas por uma das regides. Caso se veri-
fiquem quotas simultaneamente atribuidas pelas duas regides,
as mesmas serdo canceladas, implicando, também, a recusa de
futuros pedidos de atribuicdo de quota e de licengas.

12) A quota serd cancelada em caso de descoberta de acgdes
de contrabando, de trafico humano, de transporte ilegal (in-
cluindo “veiculo clandestino”) ou de transporte de produtos
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objecto de proibicdo ou restri¢do de entrada e saida da regido,
bem como de ndo declaracdo das bagagens ou mercadorias
sujeitas a inspecgdo e de demais actividades ilegais cometidas
pelo titular da quota ou pelos condutores nomeados, implican-
do a ndo aceitacdo de futuros pedidos de atribuicdo de quota e
de licengas por parte do titular da quota e do autor da infrac-
¢do, pelo periodo de trés anos consecutivos contados da data
de confirmacao da infraccao.

13) A quota serd cancelada em caso de descoberta de qual-
quer acto fraudulento para a obtencdo da licenca de circulacao
transfronteirica e nao serd aceite um futuro pedido de quota e
de licencas no periodo de trés anos consecutivos, contados da
data de confirmacdo da infraccio.

14) O requerente e o titular da quota tém de garantir a ve-
racidade dos dados submetidos, caso contrdrio o pedido ¢ re-
cusado, a quota pode ser cancelada e, no periodo de trés anos
consecutivos, contados da data de confirmacao da infraccéo,
nao pode ser efectuado um novo pedido, havendo, ainda, possi-
bilidade de responsabilizacdo criminal.

15) A permanéncia do veiculo em Hong Kong com quota
fora do prazo ou a impossibilidade da sua saida de Hong Kong
no dia estipulado, sem motivos justificativos, implica a ndo
aceitagao de futuros pedidos de atribui¢do de quota e de licen-
¢as por parte do titular da quota e do autor da infraccao, pelo
periodo de trés anos consecutivos contados a partir da data de
saida do veiculo de Hong Kong ou da confirmacao da infracg¢éo.

16) A circulacdo em drea proibida, a infraccao das regras de
circulacdo ou a condug¢do por condutor alheio a quota, implica
a ndo aceitacao de futuros pedidos de atribuicao de quota e de
licencas por parte do titular da quota e do autor da infraccao,
pelo periodo de um ano contado a partir da data de confirma-
¢ao da infracgao.

17) Nao é permitida a remoc¢ao da «etiqueta electrénica de
permissao de passagem fronteiriga de veiculo» (RFID) emitida
pelos Servicos de Alfandega da RAEM durante o prazo de
validade da quota, caso contrario serd considerado incumpri-
mento as regras de circulagao.

18) A quota serd suspensa por um periodo de um més na
primeira infrac¢do e por um periodo de trés meses em cada
infraccdo posterior, caso se verifique o veiculo com quota atri-
buida entre no Interior da China, sem cumprir as regras da
marcacao prévia para a “Circulacdo de veiculos de Macau na
Provincia de Guangdong”.

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, 1 de Julho
de 2025.

O Director dos Servicos, Lam Hin San.

(Custo desta publicacéo $ 8 100,00)
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